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% Installations-und Betriebsanleitung

Sehr geehrter Kunde!
Mit der Wahl fir ein VC Produkt haben Sie sich fur
ein professionelles Gerat entschieden,
das hochste Qualitat und Zuverlassigkeit gewéhrleistet.

Bitte lesen Sie die nachfolgenden Hinweise vor
der Installation bzw. Inbetriebnahme genau durch, damit Sie
in den vollen Genul3 aller Produktvorteile kommen.
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Installations- und Betriebsanleitung

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Installations-und Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme sorgféltig durch!
Damit werden eventuelle Schaden durch nicht sachgemal3en Gebrauch vermieden.

¢ Beachten Sie die am Gerat angebrachten Warnhinweise.
¢ Die Gerate durfen nur in trockenen und nicht explosionsgeféahrdeten Raumen eingesetzt werden.

® Bevor Sie das Netzteil anschlief3en, achten Sie darauf, dass die Spannung und Stromaufnahme vom
Netzteil der Spannungsangabe auf der Riickseite des Gerates entsprechen.

® Schalten Sie die Gerate, wenn sie stark abgekuhlt sind, in warmen Raumen nicht sofort ein, da die
Gefahr von Kondenswasserbildung besteht.

® Achten Sie in unmittelbarer Nahe der Geréte auf ausreichende Luftzirkulation. Liftungsoffnungen dair-
fen nicht verdeckt sein oder durch andere Gerate abgedeckt werden. Vermeiden Sie grof3e Hitze
(Heizung, Sonneneinstrahlung) und Feuchtigkeit.

e Offnen Sie nie die Abdeckung des Gehauses (Stromschlaggefahr!). Reparaturen diirfen nur von
geschulten Technikern durchgefihrt werden. Im Inneren des Gerates befinden sich keine Teile, die
Sie selbst reparieren konnten.

® Schalten Sie sofort die Stromversorgung aus, wenn das Gerat nicht ordnungsgemal3 zu arbeiten
scheint, merkwirdig riecht, Rauch aus dem Gerat kommt oder Fliissigkeiten ins Innere gelangt sind.

® Reinigen Sie die Geréte nur mit einem trockenen, weichen, fusselfreien Tuch.

e Wenn Sie die Geréate langere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

¢ Heben Sie diese Betriebsanleitung zusammen mit dem Gerat auf. Wenn Sie das Gerét an Dritte
weitergeben, geben Sie bitte auch die Betriebsanleitung weiter.

Anderungen in Technik, Design und Ausstattung vorbehalten IB_12780-OHR






« INHALTSVERZEICHNIS

e KAPITEL1. Spezifikationen & Systemorganisation

1.Liste der Bestandteile des Produkts

2.Systemorganisation

* KAPITEL 2. Produktbeschreibung

1. Bedienfeld auf der Vorderseite
2. Ruckwand

3. Fernbedienung

* KAPITEL 3. Anzeige

1. System einschalten

2. Auswahl der Bildschirmansicht

10
10

3. Anzeigemodus

4. PTZ/FOKUS- Steuerung

11
11

5.System ausschalten

* KAPITEL 4. Suchen

® Gehen Sie zum Suchmodus

12
12

1. Suche entsprechend Datum/Uhrzeit

13

2. Suche entsprechend dem Ereignis



« INHALTSVERZEICHNIS

 KAPITEL 5. MENU

© Gehen Sie zum Menu 14

® Gehen Sie zum System-Setup 14

1. Anzeige 15

2. Kamera 18

3.Ton 21

4. System 22

5. Ereignis/Sensor 27

6. Plattenmanagement 30

® Gehen Sie zum Aufzeichnungsmenti 31

1. Aufzeichnungsvorgang 31

2. Plan fur kontinuierliche Aufzeichnung/Bewegungsaufzeichnung 32

3. Alarmaufzeichnungsplan 33

4. Panik-Setup 34

® Gehen Sie zu Archivierung 35

1. CD-RW und USB-Backup 35
* KAPITEL 6. CLIENT

® Fernprogramm installieren 36

1. EinfUhrung in die Funktionsweise 38

2. Konfiguration 39

3. Uberwachung 48

4. Suche 51

5. Web Client 58



1. Spezifikationen & Organisation

1. Liste der Bestandteile des Produkts
Bestatigen Sie bitte nach dem Offnen des Pakets, dass der ganze Produktbestandteile vorhanden sind.

®Grundlegende Bestandteile

8,16CH

4CH

Wechselstromkabel

AAA Batterie x 2

Installations-CD

Benutzerhandbuch Fernbedienung
Remote Agent

@Optionale Bestandteile

USB-Speicherstick

Internes Festplattenlaufwerk Internes CD-RW-Laufwerk




1. Spezifikationen & Organisation

2. Systemorganisation
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2. Produktbeschreibung(8,16CH)

1. Bedienfeld auf der Vorderseite
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(1) POWER : Power : Ein-/Ausschaltung des Systems

(2) DISPLAY : Wahlen Sie Screen Division Mode (Bildschirmteilungsmodus) oder Rotation Mode (Drehungsmodus)
aus

SEQUENCE : Wahlen Sie Sequence Screen Mode (Folgebildschirmmodus) aus

PANIC : Lésen Sie den Panikaufzeichnungsmodus und Panikrelaisausgabe aus
ZOOM : Digitaler Zoom auf Live- oder Wiedergabe-Bild

LOCK : Sperrtaste des Bedienfelds auf der Vorderseite
ARCHIVE : Gehen Sie zum Archivierungsmen
PTZ : Gehen Sie zur Kamera-PTZ-Steuerung

SETUP : Gehen Sie zum System-Setup-Menii
SEARCH : Gehen Sie zum Suchment
(3) USB PORT: USB — Anschluss fir Verwendung eines USB-Speichersticks und/oder USB-HDD-Backups.
(4) HOLD : Halten Sie die derzeitige JOG / SHUTTLE - Position
(5) RETURN : Abbrechen / Deaktivieren / Zurlick zum vorigen Bildschirm
(6) Richtungs- / Navigationstasten (NACH OBEN, NACH UNTEN, LINKS, RECHTS, EINGABE)




2. Produktbeschreibung(8,16CH)

1. Bedienfeld auf der Vorderseite
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(7) ENTER : Bestatigen / Auswahlen / Nachster Bildschirm

(8) Kanalwahltasten (1~8/16) : Wahlen Sie Kanal aus oder geben Sie Passwort ein
(9) « «/ «: Bildscharfe einstellen (nah/fern) oder Rucklauf / Riickspulen

(10) 1l: Pause Wiedergabe

(11) » / » » : Blendeneinstellung (6ffnen / schlieRen) oder Vorlauf / Schneller Vorlauf

(12) JOG / SHUTTLE : AuRenrad — variables REW oder FF; Innenrad — rollen Sie den Rahmen wahrend
ANGEHALTEN.

» Wenn der Fernbedienungssensor IR verdeckt ist, wird die Fernbedienung NICHT richtig

Tlpp funktionieren.

* Wenn eine Taste auf dem Bedienfeld der Vorderseite oder auf der Fernbedienung
gedriickt wird, wird der DVR piepen, falls dieses Merkmal nicht deaktiviert ist durch: System
Setup > Audio > Buzzer




2. Produktbeschreibung(4CH)

1. Bedienfeld auf der Vorderseite

@@@@ éy

COMPACT DISK RECORDABLE / REWRITABLE
@ Q la(us
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(1) CD-RW

(2) Ferbedienungssensor (IR)

(3) Kanalwahltasten (1~4) : Wahlen Sie Kanal aus oder geben Sie Passwort ein

(4) LED Indicator : Zeigt den gegenwartigen Systemstatus an. (STROM, AUFZEICHNUNG, NETZ)
(5) Richtungs- / Navigationstasten (NACH OBEN, NACH UNTEN, LINKS, RECHTS, EINGABE)
(6) HOLD : Halten Sie die derzeitige JOG / SHUTTLE - Position

(7) JOG / SHUTTLE
: AulRenrad — variables REW oder FF; Innenrad — rollen Sie den Rahmen wahrend ANGEHALTEN.

(8) EJECT : CD-ROM auswerfen (optional)
(9) USB PORT: USB — Anschluss fir Verwendung eines USB-Speichersticks und/oder USB-HDD-Backups

(10) SCR MODE
: Wahlen Sie Screen Division Mode (Bildschirmteilungsmodus) oder Rotation Mode (Drehungsmodus) aus

(11) SEARCH : Gehen Sie zum Suchmeni

(12) MENU: Gehen Sie zum System-Setup-Menl

(13) PTZ : Gehen Sie zur Kamera-PTZ-Steuerung

(14) RETURN : Abbrechen / Deaktivieren / Zuriick zum vorigen Bildschirm
(15) ENTER : Bestatigen / Auswahlen / Nachster Bildschirm




2. Produktbeschreibung(8,16CH)
2. Rickwand

(1) Video in / out: BNC — Video-Eingang (1 ~ 8/16), BNC — Video-Durchschleif-Ausgang (1 ~ 8/16)

(2) Monitor out: BNC - Hauptmonitorausgabe
SVHS : Ausgabe Video durch angeschlossenes S-VHS Gerat.
(3) Punkt Nr. 1 ~ Nr. 4 : 4/2(8CH) x BNC Ausgang (fur einzeln konfigurierte Spotmonitore)

(4) Audio in: 4 x RCA — Audioeingang

(5) Audio Aus : RCA - Audioausgang

(6) Alarm : 8/16 x Alarmeingang TTL

(7) Relais : 8/16 x Relaisausgangsanschluss

(8) USB - ANSCHLUSS: USB — Anschluss fur Verwendung eines USB-Speichersticks und/oder USB HDD Backups
(9) VGA AUS : VGA — Hauptmonitorausgang (zu einem Computer-Monitor)

(10) RS-232C : Serieller Schnittstelle zur Fernwartung

(11) RS-485 : Serielle Schnittstelle fir PTZ — Gerateanschluss und -Steuerung

(12) RJ-45 Buchse : 10/100 Ethernet LAN/WAN - Anschluss (fir Fernzugriff und Konfiguration)

(13) Spannungsversorgungsanschluss

Ti * Bei Systeminstallationen installieren Sie bitte im stromlosen Status des Systems.
PP » Verwenden Sie bitte einen spezifischen Adapter bei Stromversorgung.




2. Produktbeschreibung(4CH)

2. Riickwand
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(1),(2) Video in / out: BNC - Video-Eingang ,BNC — Video-Durchschleif-Ausgang
(3) Monitor out: BNC - Hauptmonitorausgabe.

(4) Punkt Nr.1: 1X BNC Ausgang (firr einzeln konfigurierte Spotmonitore)

(5) NTSC/PAL

(6) VGA AUS : VGA — Hauptmonitorausgang (zu einem Computer-Monitor)

(7) SVHS : Ausgabe Video durch angeschlossenes S-VHS Gerat.

(8) Audio Aus : RCA - Audioausgang

(9) Audio in: 4 x RCA — Audioeingang

(10) RJ-45 Buchse : 10/100 Ethernet LAN/WAN - Anschluss (fir Fernzugriff und Konfiguration)
(11) Alarm/Relay/RS-485.

(12) RS-232C : Serieller Schnittstelle zur Fernwartung

(13) Spannungsversorgungsanschluss.

]
Tlp * When System Installation, Please Install under System Power Off Status.

* Please Use Specific Adaptor when Power Supply.




2. Produktbeschreibung

3. Fernbedienung

System

MENU: Setup-Mendis des Systems
EIN/AUS

offnen

Kanalwahltasten

ZURUCK

Abbrechen
Deaktivieren /
Voriger
Bildschirm

EINGABE: Anwenden / Auswahlen / Zum
nachsten Bildschirm gehen

Navigationstasten: benutzt fur Wiedergabesteue-
rung, Mentinavigation und PTZ/Fokussteuerung

0060

Anderung
Anzeigemodus

Suchmenu PTZ/BLENDEN-

Steuerung
* Es gibt Tasten an der Fernbedienung, die nicht benutzt werden. Ihre Beschreibungen hat man weggelassen.

« Jede Taste an der Fernbedienung wird genauso funktionieren wie die entsprechende Taste auf der Vorderseite des
Rekorders.

* Die Fernbedienung wird nur dann funktionieren, wenn Sie innerhalb der Sichtweite des IR Sensors am DVR benutzt
wird.

XWenn mehrere DVRs innerhalb der Sichtweite der Fernbedienung sind, werden diese alle auf die gleiche
Fernbedienung reagieren.




3. Anzeige

1. System einschalten
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16-Kanal-Live-View-Anzeigemodus

* Driicken Sie die Einschalttaste auf der Fernbedienung,
um den DVR einzuschalten.

» Nach dem Einschalten durchlauft der Rekorder einen
Selbsttest. Danach wird ein Passwort abgefragt.

*Im Auslieferungszustand lautet das Passwort 1234

* Der anfangliche Anzeigemodus ist der 8"/ 16” —
Live-View — Modus.

* Der DVR wird mit kontinuierlicher Aufzeichnung starten,
die standardmaRig auf allen Kanalen moglich ist.

+ Jeder Kanal gibt Kameranamen
und Aufzeichnungstatus an.

» Gegenwartiges Datum/Uhrzeit wird in der Statuszeile
unten auf dem Bildschirm angezeigt.

Aufzeichnungs-
Kameraname —p-| KAMERA B |<4“—  symbol(e)

Datums-

. —»(2007/07/02 00:00:00
[Zeitstampel

* Prifen Sie die Systemstatus-LEDs

TI p POWER : Zeigt den Systemstatus (Ein/Aus)
RECORD : Zeigt den Aufzeichnungsstatus (Ein/Aus)
NETWORK : Zeigt Netz-/LAN-Client-Verbindungsstatus




3. Anzeige

Wenn der Rekorder mit einem entfernt gelegene PC
verbunden ist, wird ein Netzsymbol in der Statuszeile
erscheinen.

. * Dieses Symbol zeigt die aktuellen Netzwerkstati an.
. :mm' AT g =i EO092 il - Gruin: Netzwerk ist angeschlossen und stabil.

- Blau: Netzwerk ist angeschlossen, ist aber instabil.
- Rot: Netzwerk ist sehr instabil.

2. Wahl des Live View - Anzeigemodus
» Wahlen Sie einen Kanal mit den Kanalwahltasten (1 ~ 8/16).

> 2 - - L L
* Benutzen Sie die Display-Taste, um den Mehrkanal-Anzeigemodus zu &ndern.

* Driicken Sie die Kanalwahltasten zweimal, um den Kanal im Vollbild zu sehen.

3. Anzeigemodus

* Der Benutzer kann aus einer Vielzahl von Mehrbildschirm-Anzeigemodi auswahlen (17, 4”, 6”7, 8”7, 9”, 13”,16”)
* Der anfangliche Anzeigemodus ist entweder auf 8" (8CH) oder 16” (16CH) Modus eingestellit.

10



3. Anzeige
4. PTZ/FOKUS - Steuerung

« Steuern Sie Kamerabewegungen von PTZ (Schwenken/Neigen/Zoomen) - Geraten

* Driicken Sie die PTZ-Taste, um in den PTZ — Modus zu schalten. (Statuszeile wird durch PTZ — Steuerungen
ersetzt)

Ausfilhran

* Jede PTZ - Funktion wird durch Benutzung einer Taste auf dem Bedienfeld der Vorderseite oder
an der Fernbedienung gehandhabt.
* Einige Bezeichnungen in dem PTZ-Menu sind abgekurzt. (P: Schwenken, T: Neigen, Z: Zoomen, F: Fokus, I: Blende)

* Alle Funktionen in d. PTZ-MenU sind zusammen mit der Vorderseiten-/Fernbedienungstaste, die sie steuert,
beschriftet.

5. System ausschalten

* Driicken Sie die Ein-/Ausschalttaste, um das System
auszuschalten.

Ausschalten

* Geben Sie das Passwort ein, und driicken Sie Enter,
um das System abzuschalten.

ADMIN

» Klemmen Sie Spannungsversorgung nicht ab, bevor der
Rekorder vollends agbeschaltet ist und keine Kontrolllampe
mehr leuchtet.

2007/07/02 09:30:!55

» System Benutzerkonten Typen sind: ‘Administrator’, ‘Manager’ und ‘User’.

- Administrator: Zugriff auf alle Funktionen (Einschalten, Abschaltung, Setup, Suche,Backup)

-Manager: System einschalten, Live View, Suche, Wiedergabe

11



4. Suche

©® Gehen Sie zum Suchmodus [Search]

* Driicken Sie die Suchtaste und melden Sie sich als
Administrator oder Manager an.

* Benutzen Sie die Richtungstasten, um im Suchmenu
Zu navigieren.

Suchen

ADMIN

» Um jedes Untermenu zu 6ffnen/weiterzuschalten,
driicken Sie Enter.

* Um zu einem vorherigen MenUbildschirm
zuriickzu-kehren, driicken Sie RETURN.
(Durch wiederholtes Driicken von Return verlasst man
alle Mends.)

1. Suche entsprechend der Zeit [search by time]

- Fahigkeit, entsprechend Datum/Uhrzeit der Aufzeichnung zu suchen

(O SUCHE
7’

oiEvch e R T ®Bewegen Sie den Cursor, um Datum auf dem Kalender

v

auszuwahlen.

®@Dricken Sie Enter, um das ausgewahlte Datum zu
offnen.

®Die Zeitzeile der Aufzeichnung wird erscheinen.
@®Bewegen Sie Cursor zur gewahlten Zeit, und driicken Sie

Enter.
(Die Zeitzeile wird in 15-Minuten-Segmente geteilt)

®Das Meni wird nicht zu sehen sein, und die Wiedergabe

wird ab dem/der gewahlten Datum/Zeit vorwarts
beginnen.

* Aufzeichnungsdatum/und —Zeit werden in der Statuszeile / \
gezeigt.

* Der aktuelle Wiedergabemodus (Wiedergabe, Pause,
Schneller Vorlauf, Rucklauf) wird mit einem Symbol rechts
unten auf dem Bildschirm angezeigt.

* Die Kanalwahl- und Anzeigetasten werden genauso funktio-
nieren wie im Live View - Modus. Setup-, PTZ- und Archiv-
tasten funktionieren nicht wéhrend des Wiedergabemodus. \ 2007/07/02 | 00:00:00 >/

12



4. Suche

« Video - Wiedergabesteuerungen

he

FASTER

SLOWER

: Basis-Wiedergabemodus (Normalgeschwindigkeit (1x) Vorwarts-Wiedergabe)
: Normalgeschwindigkeit (1x) Rickwarts-Wiedergabe

: Wiedergabepause (gibt das JOG — Rad frei)

: Schneller Vorlauf [FF] (2x ~ 64x Geschwindigkeit)

: Schneller Rucklauf [REW] (2x ~ 64x Geschwindigkeit)

[faster — schneller; slower — langsamer]
: Variable FF/REW — Geschwindigkeit, die gleiche wie Nr. @®,®

% Benutzen Sie JOG oder driicken Sie Taste fiir normalen Vorlauf/Ricklauf wahrend der Pause, um zum
vorherigen/nachsten Bild zu kommen.

2. Suche entsprechend dem Ereignis [search by event]
- Fahigkeit zur Videosuche basierend auf Alarm-/Sensor-Ereignissen, Ereignissen der Bewegungsaufzeichnung und
Systemereignissen

/'_,' SUCHE

2
d K10 K1

2007/07/02
2007/07/02
2007/07/02
2007/07/02
2007/07/02
2007/07/02
2007/07/02
2007/071/02
2007/07/02
START

» Wahlen Sie Start- & Enddatum der Ereignissuche.

Alarm: Suche nach Alarm-/Sensor-Ereignissen innerhalb
der ausgewahlten Datums-/Zeitperiode.
2007/07/02 00:00 A %)
2007/07/02 23:59 BN 1 = Bewegung [Motion]: Suche nach Ereignissen der
; Bewegungsaufzeichnung innerhalb der gewahlten Periode.

PR - Timer: Suche nach Timer-bedingten Aufzeichnungen in der

13156157 Schedule Chi2 On gewahlten Periode.
:56:57 Camera Ch12 On f

S HG S W i System: Suche nach Ein-/Ausschaltereignissen oder
:56 Camera Ch12 Off

b il Log Off il anderen Systemereignissen in der gewahlten Periode.
11:47:25 Remote Log On |

:53 Schedule Ch16 On
11:36:53 Schedule Ch15 On
e Anzeige der Eintrage, der Ereignissuche im unteren

Fenster.

J

Kanalwahl: Wahlen Sie die zu durchsuchenden Kanéle.

Tipp

» Alarm-, Bewegungs-, System-Optionen kénnen gleichzeitig ausgewahlt werden, indem man
das Kontrollkastchen neben jeder der gewtinschten Optionen anklickt (V)-(ENTER).

* Um die Werte von Datum/Zeit zu andern, driicken Sie Enter und benutzen Sie die
Richtungstasten, um den Wert zu erhéhen oder zu vermindern. Wenn der gewlinschte Wert
eingestellt ist, driicken Sie Enter.

13



5. Menu

® Gehen Sie zum Menii

@®Driicken Sie die SETUP-Taste.

®@Der Rekorder wird um Anmeldung/Passworteingabe
bitten.

- :"” ¥ mémj - e e Bl ®Passwort eingeben durch Benutzung der
Kanalwahltasten.

ADM | N

®Nach Anmeldung Unterment wahlen und Enter driicken.

-System-Setup: System-Setupeinstellungen editieren
-Aufnahmemeni: Aufnahmeablauf/-einstellungen editieren

- Archivierung: Archiv-/Backup-Prozess vorbereiten und
starten

- * Das anfangliche Passwort fir das ADMIN-Konto ist 1234.
Tlpp * Bildschirmanzeige wird die Passwortziffern zeigen als: ** * *
* Um Benutzerkonten oder Anmelde-/Passwort-Info einzurichten oder zu editieren,
gehen Sie zu: System Setup --> System --> User Management submenu.
« Sie kdnnen nur vom Live-View-Modus in das Setup-Menti gelangen.

© Gehen Sie zum System-Setup

» Wahlen Sie “System Setup”, um in das Setup-Menii zu
gelangen.

AUFZEICHNUNG

ARCHIVIERUNG

14



5. Menu

1. Anzeige

- Erlaubt Konfiguration von Anzeigeeigenschaften

CATERSS |" ’C AIM2

™
HAUPT

® DARSTELLLNG
KAMERA MONITOR

AUDIO SEQUENZ
SYSTEM SPOT AUSGANG

EREIGNIS/SENSOR
FESTPLATTEN VERWALTENG

1-1. OSD [Bildschirmanzeige]

D DARSTELLUNG

08D TATUS ZEILE
KAMERA TITEL

MONITOR EREIGNIS SYMBOL
RAHMEN

| SEQuENz

SPOT AUSGANG

Obernehmen  NICHT UBERNEHMEN

g | 77

1-2. MONITOR

D DARSTELLUNG

0osD UMSCHALTZEIT

LTZEIT SPOT AUSGAN(

| | MONITOR

SEQUENZ

SPOT AUSGANG

Ubernehmen  NICHT UBERNEHMEN

L

* Live-View-Anzeigeoptionen werden in diesem
Untermena editiert.

» Bewegen Sie sich in den Menus durch Benutzung der
Richtungstasten.

Gewulinschte Mentukategorie wahlen und
ENTER | Enter’ driicken.
Zurick zum vorherigen Menl
(oder Live-View-Modus)

« Status Bar: Symbol fir Aufnahmemodus (Ein/Aus)

(Aufnahme: Rot, Vor Aufnahme: Gruin)
» Camera Title: Kameraname zeigen/verbergen (Ein/Aus)
» Event Icon: Ereignissymbol zeigen/verbergen (Ein/Aus)

 Border: Begrenzungsgitter zeigen/verbergen (Ein/Aus) in
Mehrkanal - Modus

* Border Color: Farbe des Begrenzungsgitters auswahlen

(weil}, blau, rot, gelb, griin, grau)
* Menu transparency: Transparenz des Setup-Menis (0~80)
* Motion Sensor: Bewegungsmeldung (Aus/Aktiv/Inaktiv)
* Motion Color: Farbe der Motion Symbole (rot/blau/gelb/griin)
* Motion transparency: Transparenz der Bewegungsmeldung (0~3)

» Sequence Dwell: Kanalumschaltzeit des Hauptmonitors (1 ~ 60 s)

* Spot-Out Dwell: Kanalumschaltzeit des Spot Ausgangs (1 ~ 60 s)

* De-Interlace Mode: Beseitigt Verflechtung in der Anzeige

X Das gilt nur bei 4CIF — Auflésung (704 x 480)

* Alarm Pop-Up Mode: Alarmkanal wird bei Aktivierung im Vollbild
angezeigt

» Alarm Pop-Up Dwell: Pop-up-Zeit nach Alarm (1 ~ 60 s)

* Motion pop-up mode : Kanal wird bei erkannter Bewegung im
Vollbild angezeigt (Ein/Aus)

* Motion pop-up dwell : Pop-up-Zeit nach Bewegung(1~60 s)
+ Display mode : Auswahl des System-Monitorausgangs (VGA/FBAS)

Tipp  Wenn Sie mit der Anderung der Einstellungen fertig sind,
driicken Sie , um die Anderungen zu bestatigen.

15



5. Menu

1-3. SEQUENZ(8,16CH)

Q DARSTELLUNG

0osD

AKTIVIERUNG
o
MONITOR E|

SEQUENZ

SPOT ALISGANG

ZUFOGEN  Obemehmen

D DARSTELLUNG

0osD AKTIVIERUNC

O
MONITOR ZUFUGEN
SEQUENZ

SPOT AUSGANG

SPEICHERN

ZUFUGEN  (Jbamahmen

D DARSTELLUNG

osD

AKTIVIERUNC
i

MONITOR VIRTUELLE TASTATUR

SEQUENZ

GNGH7RBHO
el fRaglih
SPOT AUSGANG < nBollpllq

will <l yll z

SPEICHERN

LISTE
DEFAULT

MAIN « Activation : Aktivierung der Sequenz Ein/Aus

« List : Sequenztitel

* Created By: Benutzer, der die Sequenz programmierte

NICHT DBERNEHMEN

» Wahlen Sie “Add”, um eine neue Sequenz hinzuzufiigen

DEFAULT » Geben Sie den Sequenztitel ein

» Wahlen Sie “Activation” (Ein/Aus)

* Speichern Sie [Save] und verlassen Sie das Mend.
ABBRUCH

NICHT OBERNEHMEN

— * Um den Sequenztitel einzugeben, konnen Sie die
nFRALLT virtuelle Tastatur 6ffnen, indem Sie die Enter-Taste
a driicken.

e

» Sie kénnen sich auf der virtuellen Tastatur [Virtual
Keyboard] bewegen, indem Sie die Richtungstasten
FETTIT benutzen und mit der Enter-Taste lhre Eingabe
bestatigen.

ZUFUGEN  (bemehmen  NICHT UBERNEHMEN

__pesnille
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5. Menu

* Setup-Sequenz

®Drucken Sie Enter, dann verschwin- @Wahlen Sie einen Anzeigemodus ®Anzeigemodus gewahlt, dricken
unter 16 Modi. 1 Satz kann aus Sie Kanalwahltaste nach Wunsch.
det die rote Begrenzungslinie. 16 Modi bestehen. Geben Sie NO fiir alle Kanale ein.
Der Setup- Modus ist nun aktiv. [NO = normalerweise offen]

@ Nachsten Modus wie vorher ® Wenn Setup beendet ist, driicken ® Mittels der SEQ-Taste des
einrich-ten. Insgesamt kénnen Sie Zuriick. Bedienfelds auf der Vorderseite
(Save & Exit / Exit / Cancel) kann man Setup-Modus sehen.

16 Modi eingerichtet werden.

1-4. Zweitausgang [SPOT OUT](8,16CH)

C;} DARSTELLUNG .

- « Channel : Wahlen Sie den Kanal (SPOT OUT), iber den
0sD KANAL : die aktiven Kameras angezeigt werden sollen.(1~4).
MONITOR ) . y 4 Kanalrekorder haben einen SPOT OUT

adi 8 Kanalrekorder haben zwei SPOT OUT
SEQUENE — 16 Kanalrekorder haben vier SPOT OUT

» Wahlen Sie die zu betrachtenden Kamerakanale duch
anhaken. (Nr.1~Nr.16)

* Der Benutzer kann nun den gewahlten Kanal Gber den
separaten Monitorausgang betrachten .

(Obemehmen  NICHT OBEANEHMEN
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5. Menu

2. Kamera
- Erméglicht das Konfigurieren der Kameraparameter

2-1. Kameratitel

(CIAIMF2
i L — i!
HAUPT

KAMERA TITEL VERDECKT

DARSTELLUNG
™ KAMERA KAMERA TITEL
AUDIO FARBEINSTELLUNG

FARB
EINSTELLUNG

PTz
PTZ EINSTELLUNG EINSTELLUNG

GUNGS

SYSTEM .
EREIGNTS/SENSOR | SEV
FESTPLATTEN VERWALTUNG

BEWEGUNGS
SENSOR

Uberehmen  NICHT DBERNEHMEN

» Covert: Ermdglicht das Verstecken eines Kanals [covert] ein (Ein/Aus)
(Wenn ein Kanal als Covert eingestellt ist, wird er von Live View und Wiedergabe verborgen sein,
aber das Kamerasignal wird noch aufgenommen.)

» Titel: Stellen Sie den Kameranamen ein, indem Sie die virtuelle Tastatur [Virtual Keyboard] benutzen.

& KAMERA

KAMERA TITEL VERDECKT TITEL (! FASTER
FARB “‘.I.F':IDELLE T:CI.I::TIIP n:w i ‘ * Benutzen Si.e die Richtungs-
EINSTELLUNG [ VT - tasten, um sich auf der Tastatur
IR wieisgn ROICS
STELLUNG 2 586 BEON0

BEWEGUNGS 2 s g I. ! + Benutzen Sie die ENTER-Taste,
SENSOR " B B um die Tastatur anzuklicken.

AUS CAMB SLOWER

Obemehmen  NICHT OBERNEHMEN

2-2. Farbeinstellung

ﬁ? KAMERA

KAMERA TITEL HELLIGKEIT KONTRAST FARBTON
S #1 60

EARB

EINSTELLUNG | o #2 &0

S #3 60

S #4 60

S #5 60

BEWEGUNGS

SENSOR adi Ll
S #7 60

4
EINSTELLUNG

« Stellen Sie Helligkeit, Kontrast, Farbe und Farbton jedes Kanals

Sw #8 50 ein.
' ) « Alle Werte reichen von 0 ~100
ORI QRACIEEEEN (alle Werte sind 50 durch Voreinstellung)

« Sie mussen diese Werte bei jedem Kanal einzeln einstellen.
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5. Menu

X Wie die virtuelle Tastatur zu benutzen ist

Tipp

VIRTUELLE TASTATUR

GATE

» Benutzen Sie die Richtungstasten, um Tasten auf der virtuellen Tastatur zu
wahlen

* Driicken Sie ENTIﬁJm eine Symbol der virtuellen Tastatur zu wahlen
™

* Driicken Sie die
umzuschalten.

-Taste, um zur Feststellfunktion und zur Interpunktion

2-3. PTZ- Setup

W ramera W camera

PTZ EIGENSCHAFT
KAMERA TITEL \ORE PROTPKO BAUD RATE KAMERA TITEL

NONE CH1

FARB
EINSTELLUNG NONE
AUS
AUS

5

ElSrewiung | B #2 NONE

2 NONE
PT PTZ
EINSTELLUNG = NONE EINSTELLUNG
NONE

BEWEGUNGS
SENSOR e =

NONE
NONE

BEWEGUNGS 5
SENSOR 5
5

‘00000000
‘oodogdogo

oK ABBRUCH

(Obenehmen  NICHT UBERNEHMEN Ubernehmen  NICHT DBERNEHMEN

T

» Address : Stellen Sie die PTZ-Kamera-Adresse (0 ~ 255) ein
* PTZ Protocol: Wahlen Sie den Typ der PTZ-Kamera aus

« Klicken Sie an, um die PTZ-Details einzurichten.

» Baud Rate : Stellen Sie die Geschwindigkeit der PTZ-
Kommunikation (2400, 4800, 9600,19200, 38400 bps) ein
X Unterstltzte PTZ-Protokolle : GANZ-PT, Samsung (MRX-1000), Samsung (SCC641),Honeywell (SD1)
Honeywell (GMC), Lilin (Fastdome), Fastrax (ll), GC (655N),
D-MAX, Sunin DSC-230, Scan Dome-II, Vicon, Philips 8560-700
Sensormatic, Panasonic (WV-CS850), Panasonic (WV-CSR604), VRX-2101
Kalatel (KTD-312), PELCO-D, PELCO-P, Dynacolor (D7722)
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5. Menu

2-4. Bewegungsmeldung

[l
,% KAMERA

KAMERA TITEL
Sw #1

EINSTELLUNG | S #2
S #3

PTZ . 4
EINSTELLUNG Ao 24

S #5
Sw #6
B #7
S #8

VEGUNG
ENSOR

Ubernahmen NICHT UBERNEHMEN

« Stellen Sie Niveau der Bewegungsensibilitat ein » Bewegen Sie den Cursor uber das Gitter,
(1~10) indem Sie die Richtungstasten benutzen.

* Klicken Sie AREA SETUP an, * Driicken Sie ENTER und benutzen Sie dann die
um bewegungssensiblen Bereich zu definieren Richtungstasten, um einen Bereich von Zielen auf

* Bereich wird auf einem 16 x 16 Zielgitter ausgewahit. dem Gitter auszuwahlen.

(Der gesamte Sichtbereich ist bei allen Kanalen durch  « Driicken Sie wieder ENTER, um den ausgewahlten
Voreinstellung ausgewahit) Bereich auszuwahlen. (Bei einem Bereich, der schon
markiert ist, wird die Markierung aufgehoben.

* Driicken Sie die RETURN —Taste, um das AREA SETUP wieder zu verlassen.
* Select All : Wahlen Sie Gesamten Bereich fiir Bewegungssensibilitat aus

* Deselect All : Deaktivieren Sie den gesamten Bereich

« Cancel : Annullieren Sie Anderungen am Setup und gehen Sie heraus

« Save & Exit : Speichern der Anderungen und Verlassen des Meniis

20



5. Menu

3. Ton
3-1. Audio

- Erlaubt die Konfiguration von Audio-Parametern und -Optionen

Q AUDIO

"

ALDIO

SUMMER

3-2. Summer

LIVE ALIDIC

AUDIO MIT

TZWERK

(benehmen

HORKANAL

KK AUDIO RX

NICHT UBERNEHMEN

- Setup des Systemsummers

U AUDIO

<™~

AUDIO

SUMMER

TASTATUR

REMOCON

Ubamehmen

NICHT UBERNEHMEN

* Live Audio: Kameraton zum Audio-Ausgangsanschluss
(EIN/AUS)

* Audio Monitoring Channel: Wahlen Sie den Kanal fir den
Audio-Ausgang aus. (1 ~ 4 Kanale des Audio-Eingangs)

+ Network Audio TX: Erlaubt Ubertragung des Live-Audio
Uber Netz.

* Network Audio RX: Erlaubt Empfang des Audio-Talkbacks
vom PC.

» Keypad: Tastenquittierungston bei Betatigen der Tasten
des Rekorders

» Remote: Tastenquittierungston bei Betatigen der Tasten
der

Fernbedienung

21



5. Meni
4. System

- Basis-Setup der Systemumgebung

4-1. Datum/Zeit

GATE

HAUPT

DARSTELLUNG
KAMERA
AUDIO

& SYSTEM v
FRE/GNIS/SENSOR | VER™
FESTPLATTEN VERWALTENG

SYSTEM

DATUM/ZEIT DATUMZEIT 2007/07/02 16:53
JJJJ MM/ DD

NETZWERK 24 STUNDEN

MAIL time.nist.gov SYNE

SOMMERZEIT
AN

BENUTZER EITZONEN EINSTELLUN
VERWALTUNG | Gyr00:00 EurcpeiLondon
SYSTEM

VERWALTUNG

STEUERUNGS
AUSGANGSVERWALTUNG .
Ubenehmen ~ NICHT UBERNEHMEN

X Sie sollten die richtige Zeitzone fiir Ihren geografischen Standort einstellen, bevor Sie die anderen Einstellungen anpassen.

* Datum / Zeit: Stellen Sie aktuelles Datum und Uhrzeit ein.
» Datumsformat: Wahlen Sie die Art der Datumsanzeige aus. (Beispiel: YYYY/MM/DD oder MM/DD/YYYY)

» Zeitformat: Stellen Sie Zeitanzeige auf der Basis von 12 oder 24 Stunden ein.
* Network Time Server: Richten Sie NTP Time Server ein, um Datum/Zeit mit anderen Geraten im Netz zu synchronisieren.

* D.S.T: Sommerzeit-Funktion (Ein/Aus)

» Zeitzonen-Setup: Wahlen Sie die Zeitzone (in Bezug auf den WEZ [GMT]-Standard).

o‘) SYSTEM

DATUMZEIT DATUM/ZEIT 2007/07/02 16:53
DATUMS FORMAT JJJJIMMIDD

NETZWERK

Von 2007/07/02 16:53

Bis  2007/07/02 16:59 SYNC
Zeltgleiche werdan gelscht.

MAIL

SOMMERZEIT

BENUTZER
VERWALTUNG 7 ABBRUCH -

SYSTEM
VERWALTUNG

STEUERUNGS
AUSGANGEVERWALTUNG .
Obemehmen  NICHT DBEANEHMEN

| T

» Wenn die gewlinschte Datums-/Zeiteinstellung auf ein(e)
frihere(s) Datum/Zeit als das jetzige eingestellt ist, wird das
System den Benut-zer auffordern, die friiheren Aufnahmedaten

von der Festplatte zu |6schen.

(Alle Daten, die vor dem/der gewunschten Datum/Zeit
aufgezeichnet wurden, bleiben erhalten.)

[ OK -> Friihere Daten I6schen und Datum/Zeit andern. ]
[ CANCEL -> Keine Anderungen an Datums-/Zeiteinstellung. ]

Tlpp X Wie ist das Datums-/Zeit-Setup tiber Network (NTP) Time Server durchzufiihren:
1. Stellen Sie die Zeitzone fir lhren geografischen Standort ein.
2. Richten Sie die Network Time Server — Information ein und driicken Sie die “Sync” - Taste.
3. Wenn die richtige Zeit nicht automatisch wiedergefunden wird, stellen Sie Datum/Zeit manuell ein.
4. Wenn d. richtige Datum/Zeit nicht eingestellt ist, kbnnen Sie Probleme bekommen, wenn Sie die

Datums-/Zeit-Suche anwenden.
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5. Menu

4-2. Netz

5 s et - IP Address : Geben Sie die IP-Adresse der Einheit ein

» Gateway: Geben Sie die IP-Adresse des mit dem Internet
verbundenen Routers ein

DATUMZEIT DHCP 0 WEB SERVICE
=

NETZWERK 182 168 50 * Subnet Mask: Geben Sie die Subnet Mask IP ein.

182 168 50

AL o - o - DNS Server: Geben Sie die 1. und 2. DNS Server IP-

192 168 200 Adressen ein
BENUTZER VER 127 0 © . i .
VERWALTUNG ) VER DDNS . DVRL I NK . NET * DDNS Server: Geben Sie die DDNS Server IP-Adresse ein

SYSTEM . CLIENT PORT 6100 . . . H H i
VERWALTUNG N v AT 80 * Net Client Port: Geben Sie die Client-Service-Anschlussnr. Ein

STEUERUNGS MAX, TX GESCHWINDIGKEIT 8192 KBPS (Standard: 6100)
AUSGANGSVERWALTUNG . . . . .
Obernshmen ~ NICHT DBERNEHMEN * Web Server Port: Geben Sie die Netzserveranschlussnr. Ein

) (Standard: 80)

» Max TX Speed: Richten Sie max. Netz-Tx-Geschwindigkeit ein (56k ~ 8Mbps)

% Nach Vornahme der Anderungen am Netz-Setup,klicken Sie auf APPLY.
(Das System wird Sie auffordern, einen Neustart durchzufiihren, um die Anderungen zu speichern.)

* DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) : IP-Adresse wird am DVR automatisch durch DHCP-Server/Router eingestellt.

1. Nehmen Sie die DHCP-Einstellung vor (Ein/Aus)

2. DHCP Off: Benutzer wird IP-Adresse manuell eingeben.

3. DHCP On : IP-Adresse wird automatisch zugewiesen. Nachdem DHCP auf On eingestellt ist, wird das System neu starten.

4. Nachdem das System neu gestartet ist, kbnnen Sie die neue IP-Adresse von diesem MenU aus oder in ‘System Information’ sehen.

* DDNS (Dynamic DNS): Der Rekorder wird mit einer dynamischen IP-Adresse verwendet, die von ISP [Internet-Service-Provider]
jederzeit gedndert werden kann.

X Bei DDNS ist es nicht nétig, die IP-Adresse bei jeder Verbindung einzugeben. Stattdessen wird eine
Namensserveradresse verwendet.
% Sie werden ein Konto bei einem DDNS-Provider von 3. Seite einrichten missen, der die Namensserveradresse vergeben wird.

1. Stellen Sie das DHCP auf On [Ein] oder geben Sie die IP-Adresse der Einheit manuell ein.
2. Stellen Sie DDNS auf On, stellen Sie die DDNS-Eigenschaften ein (Benutzername, Passwort und Domanennamen) und fihren Sie
einen Neustart des Systems durch.
3. Um auf den DVR unter Benutzung der Namensserveradresse zuzugreifen, ist das Format fir die Adresse:
http://[Benutzername].[Doméane]
(Beispiel: http://mydvr.dyndns.org) (Benutzername: mydvr, Doméne: dyndns.org)
4. Sie werden die ganze korrekte DDNS-Information in das Netz-Setup eingeben missen, damit der DVR, seine neue IP-
Adresse dem DDNS-Server mitteilt, immer wenn eine Anderung eintritt.
5. Wenn Sie einen Router in lhrer Netzkonfiguration verwenden, ist es der Router der fiir DDNS eingerichtet werden muss,
nicht der DVR.

ﬁlpp  Uber Netzkonfiguration \

1. Wenn lhr DVR uber einen Router mit dem Internet verbunden ist, miissen Sie Port-Weiterleitung anwenden,

damit Benutzer auRerhalb lhres Lokalen Netzes (LAN) von fern Uber das Internet auf den DVR zugreifen kdnnen.
2. Leiten Sie die Web- und Client Service Port-Nrn. an die Private (LAN) IP-Address des DVR weiter.
3. Der Router und DVR miissen IP-Adressen haben, die sich in demselben Teilnetz des Netzes befinden.

Beispiel: Router-IP: 192.168.0.1 DVR-IP: 192.168.0.x (x ist irgendeine Zahl von 2 ~ 254)

4. Benutzer verbinden sich mit d. DVR iiber d. Internet unter Benutzung des Routers Offentlicher (WAN) IP-Adresse.
5. Wenn die Einstellungen der Port-Weiterleitung im Router korrekt sind, wird er alle Daten zu/von d. DVR
weiterleiten.
6. Wenn der DVR das einzige Gerét ist, das lhren Internet-Anschluss benutzt, wird ihm die Offentliche (WAN) IP —
\ Adresse zugewiesen, die lhnen von lhrem Internet Service Provider (ISP) gegeben wird. /
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5. Meni
4-3. E-Mail

SYSTEM

DATUMZEIT ERVER
PORT
VIRTUELLE TASTATUR

SERVER
PORT
NETZWERK AIHETEIT NETZWERK

BENUTZER i
MAIL > e MAIL

BENUTZER BENUTZER
VERWALTUNG VERWALTUNG
SYSTEM
VERWALTUNG

SYSTEM
VERWALTUNG

STEUERUNGS STEUERUNGS
AUSGANGSVERWALTUNG AUSGANGSVERWALTUNG! .
Obemehmen  NICHT OBERNEHMEN Obernehmen  NICHT OBERNEHMEN

Diese Einstellungen ermoglichen es dem DVR, ausgehende E-Mail-Benachrichtigungen an die Liste von Empfangern,
die im DVR aufgelistet sind, zu versenden.

+ Server: Richten Sie die ausgehende Mail-Server-Adresse ein
» Geben Sie die Serveradresse unter Benutzung der virtuellen Tastatur [Virtual Keyboard] ein.

* Port: Mail-Server-Port-Nummer (voreingestellt ist Port 25)
* Security: Fiur einen Mail-Server ist eine ausgehende SMTP-Genehmigung erforderlich (Ein/Aus)

» User & Password: Geben Sie Benutzernamen und Passwort ein
(falls fur ausgehende SMTP-Genehmigung erforderlich).
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5. Menu

4-4. Benutzer-Management [User Management]

SYSTEM :
Setup des DVR - Benutzerkontos

DATUMZEIT BENUTZER 1D TATU!

ADMIN  ADMIN » Es gibt 3 Gruppen von Kontotypen:
TR - Administrator, Manager und Benutzer [User]
Mk * Insgesamt 7 Benutzer kdnnen fur jeden Kontotyp festgelegt
werden.

BENUTZER
E TUNG

SYSTEM

VERWALTUNG

STEUERUNGS ZUFUGEN

AUSGANGSVERWALTUNG ’
Obemehmen  NICHT UBERNEHMEN

LD svsrew

DATUM/ZEIT BENUTZER ID TATU!
ADMI| ZUFOGEN

» Geben Sie die neue Benutzerkennung ein,

« Geben Sie ein numerisches Passwort ein, indem Sie die
Kanalwahltasten (0 ~ 9) benutzen.
MAIL

— « Wahlen Sie den Kontotyp, zu welchem der Benutzer gehort.
BENUTZER

EAWALTUNG . . . .
TWALTUN AUS * Geben Sie die E-mail-Adresse des neuen Benutzers ein.

» Schalten Sie die E-Mail-Benachrichtigung (An/Ab)

NETZWERK

SYSTEM ABBRLCH
VERWALTUNG

STELERUNGS ZUFOGEN
AUSGANGSVERWALTUNG
(Ubemehmen  NICHT DBERNEHMEN

_

LD svsreu

DATUM/ZEIT BENUTZER ID TATU!
ADMI ~ra
NETZWERK A A i » Geben Sie die Benutzerkennung und die E-Mail-Adresse
unter Benutzung der virtuellen Tastatur [Virtual Keyboard]
MAIL AEOEQO i
ein.

bicldliel tl g
kil | EmEnSofl p|
s tulvllwll <l il z
SYSTEM
VERWALTUNG
STEUERUNGS ZUFUGEN

SVERWALTUNG
Obernehmen  NICHT UBERNEHMEN
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5. Menu

4-5. Systeminformation

SYSTEM

DATUM/ZEIT
NETZWERK

MAIL

BENUTZER
VERWALTUNG

SYSTEM TAND,
ERWALTUNG

STEUERLNGS
AUSGANGSVERWALTUNG .
Ubermehmen

@SYSTEM

DATUNY [

NETZWE

MAIL

BENUTZ|
VERWAL'

START

STEUEAUNG
AUSGANGSVERWALTUNG
Ubemehmen

@SYSTEM

5.8.033, 100DECUTAP
0.0.0.1

NTSC

81 GB / 81 GB
192, 168,50,10
00-11-5F-00-BB-A5

DROCKE
DROCKE

YSTEM DATEN SICHERN LADEN

NICHT UBERNEHMEN

NO External Device

NICHT (BERNEHMEN

T

* S/W Version: DVR-Firmware-Version
* H/W Version: DVR-Hardware-Version
* Video Signal Type: NTSC oder PAL

« Disk Capacity: genutzte Festplattenkapazitat / gesamte

Festplattenkapazitat

* IP Address: Die gegenwartige IP-Adresse des DVR
* MAC Address: Feste Hardware (MAC)-Adresse des DVR

» System name: Geben Sie Systemnamen mit virtueller

Tastatur ein.

* F/W - Update

- Benutzer kann F/W - Update mit USB-Gerat vornehmen.

- Betatigen Sie ‘PRESS’
- Wahlen Sie F/W aus der Liste.
- Betatigen Sie ‘START’

» Werksseitige Standardeinstellung

-Klicken Sie auf die Schaltflache “Press”, um den DVR auf
die ursprunglichen Werkseinstellungen zurlickzusetzen.

DATUMZEIT

5.8,033, 100DECUTAP
0.0.0.1

NETZWERK

-Das System wird eine Warnmeldung anzeigen. Klicken Sie
auf OK, um fortzusetzen oder CANCEL, um die aktuellen
Einstellungen beizubehalten.

Versuchen Sie es ameut...
MAIL
wird eingelesen.

BENUTZER
VERWALTUNG 0K

SYSTEM
ERWALTUNG

TANDARD VORGABE DRUCKE
YSTEM DATEN SICHERN

- Wenn Sie den DVR auf den Werkszustand einstellen,
T werden alle Einstellungen initialisiert aber die
AUSGANGEVERRALTUNG aufgezeichneten Videodaten werden nicht geldscht.

Obemehmen  NICHT DBERNEHMEN

» Systemdaten
- Der Benutzer kann Einstellungen speichern/laden.
- Betatigen Sie ‘SAVE’, um das aktuelle Setup ohne Nachricht zu speichern.
- Betatigen Sie ‘LOAD’, um das gespeicherte Setup vom USB-Gerat ohne Nachricht zu laden.
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5. Menu

4-6. Steuereinrichtung [Control device]

SYSTEM

DATUM/ZEIT

PROTOKOLL
NONE

NETZWERK « System ID: Wahlen Sie die Systemkennung aus. (1~254)
MAIL I * Protocol: Wahlen Sie das Protokoll aus.

BENUTZER + Baud rate: Stellen Sie die Ubertragungsrate in Baud ein.

SYSTEM
VERWALTUNG

Obemehmen  NICHT UBERNEHMEN

5. Ereignis/Sensor

5-1. Festplatten-Ereignis [HDD Event]

GATE
HAUPT

DARSTELLUNG HDD EREIGNIS
KAMERA ALARM EIN
AUDIO ALARM AUSGANG
SUMMER AUS
ST>SIIM> E-MAIL
& FREIGNIS/SENSOR MELDUNG
FESTPLATTEN VER WALTENG

S~ -

@ EREIGNIS/SENSOR

HDD EREIGNIS LAUF
SMAAT A M ) ) .
EMGANG T — — [ « Drive: Alle Festplattenlaufwerke sind nach IDE —
ALARM L Kanalnummer aufgefihrt.
AUSGANG . .
SUMMER » Smart Alarm: Temperaturalarm einstellen (Ein/Aus).

AUSGANG

* Check Interval: Zeit zwischen den Smart-

E-MAIL
MELDUNG AlarmKontrollen.

Obemehmen  NICHT UBERNEHMEN
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5. Menu

5-2. Alarmeingang [Alarm Input]

@ EREIGNIS/SENSOR

HDD EREIGNIS BETRIEB
ALARAM #1 INAKTIV

ALARM

I _“_A_”‘_‘ ALARAM #2 INAKTIV
ALARAM #3 INAKTIV

AL o ALARAM #4 INAKTIV
ALARAM #5 INAKTIV

ﬁﬁggﬁ‘ﬁ ALARAM #6 INAKTIV
ALARAM #7 INAKTIV

E-MAIL

MELDUNG ALARAM #8 INAKTIV

« Zustand: Alarm/Sensor-Verbindungsstatus einstellen
(Aktivieren/Deaktivieren)

* Art: Alarm/Sensor als Normal Offen oder Normal
Geschlossen [Closed] einstellen.

O 0O0OO0OO0OOGOSTI

Ubemehmen  NICHT OBERNEHMEN

5-3. Alarmausgang [Alarm Out]

@ R % Konfigurieren Sie den DVR-Alarm-Relais-Ausgang fur

jeden Kanal, um Relaisausgang bei Alarmaktivierungen,
HDD EREIGNIS|  kaNAL 1 CH BETRIEB INAKTIV i O
S — il Bildverlust oder Bewegung auszulésen.
T — — « Channel: Wihlen Sie den Kanal des Alarmausgangs aus
#1 1

ALARM
AUSGANG

» Mode: Richten Sie Relais im Gesperrten [Latched] oder

— Transparenten Modus.

o
(]
|
E * Type: Richten Sie Relaisart als Normal Offen oder Normal

o Geschlossen ein.
#8 (] r

E-MAIL
MELDUNG

K
L
[
SUM K
AUSGANG K
I
[
K

* Operation: Richten Sie Relaisverbindung mit

Obenehmen  NICHT UBERNEHMEN Alarmsensor ein.

T

* Duration: Stellen Sie die Zeit fir die Alarmdauer ein (5 Sekunden ~ 5 Minuten oder bis vom DVR manuell beendet)
+ HDD Event: Stellen Sie Alarm (Ein/Aus) ein, wenn ein Festplattenfehler auftaucht.

H » Alarmausgangsmodus (Latched / Transparent)
Tipp

Latched — Wenn der Alarm ausgeldst wurde, wird d. Relais entsprechend der eingestellten
Alarmverwieldauer (Duration) aktiv bleiben. Dabei kann die Alarmverweildauer des Relais
langer anhalten als der Alarm eigentlich stattfindet.

Transparent — Das Relais ist nur aktiv, wahrend eines Alarmes.
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5. Menu

5-4. Summer [Buzzer Out]

@' EREIGNIS/SENSOR

HDD EREIGNIS| BETRIEB INAKTIV
MODU VERLINKT
ALARM

EINGANG
ALARM
AUSGANG
SUMMER

AUSGANG

E-MAIL
MELDUNG

] B] E] B] & E] §]

Ubemehmen  NICHT UBERNEHMEN

* Operation: Summer (Aktivieren/Deaktivieren) [Enable/Disable].

* Mode: Setup im Latched [Gesperrten]/Transparent Modus (wie Alarmausgang).
» HDD Event: Summer ertdnt sobald ein Festplattenfehler eintritt

* Duration: Summerzeit (5 s ~ 5 min oder manuelles Ricksetzen am DVR)

* Richten Sie jeden Kanal separat ein, um Summer bei Alarmaktivierung, Bildverlust und/oder Bewegungsereignis
auszuldsen.
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5. Menu

5-5. E-Mail-Benachrichtigung [Notification]

@' EREIGNIS/SENSOR

HDD EREIGNIS MELDUNG AUS
HDD EREIGNIE AUS
ALARM ALAR ALUST
EINGANG

ALARM
AUSGANG

SUMMER
AUSGANG

E-MAIL
MELDUNG

Ubemehmen ~ NICHT UBEANEHMEN

W FESTPLATTEN VERWALTUNG

LEITBEGRENZUNG DER AUFZEICHNUNG
RING

FORMAT

Obemehmen  NICHT UBERNEHMEN

» E-Mail-Benachrichtigung sendet eine E-Mail an eine Liste
von Empfangern, basierend auf Alarm-, Bildverlust-,
Bewegungs- oder Festplattenereignissen.

* Versehen Sie den jeweiligen Kanal mit einem Haken,
fur den Sie eine E-Mail-Benachrichtigung auslésen wollen.

» Die Empfangerliste wird innerhalb des Systems konfiguriert
- Meni des Benutzermanagements [User Management
menu].

« Vergewissern Sie sich, dass alle ausgehenden Mailserver-
Einstellungen korrekt sind, innerhalb des Menlis System >
Mail, um den Emailversand sicherzustellen.

ZEITREGRENZUNG DER AUFZEICHNUN(

RING

Formatting 0(81GB),15%

Obemehmen  NICHT UBERNEHMEN

* Record Time Limit: Maximale Aufnahmedauer. Ist diese Aufnahmedauer Uberschritten werden alle Aufzeichnungen
angehalten und der Systemsummer ertdnt. Die Aufzeichnungen kénnen wieder gestartet werden,
nachdem Record Time Limit ausgeschaltet wird (OFF) oder die Festplatte geléscht (Format)

wurde.

» Disk Overwrite: (ON/OFF [Ein/Aus]) Uberschreiberlaubnis (wenn Festplatte voll ist)

ON: Festplatte Uiberschreiben, beginnend mit den altesten Daten (auch bekannt als FIFO — first in, first out)
OFF: Wenn die Festplatte voll ist, werden die Aufnahmen angehalten, und der Systemsummer ertont.

* Format: (Klicken Sie auf START, um Festplatte zu formatieren). Alle aufgezeichneten Daten werden von der

Festplatte geldscht.

[HINWEIS: Alle neu installierten Festplatten werden wahrend des Selbsttests nach Einschaltung
[Power-On Self Test] (POST) erkannt, und das System wird Sie auffordern, die neue(n) Festplatte(n)
zu formatieren, bevor Sie in das Rekordermen( aufrufen. Sie kénnen neue Festplatten nicht vom
Disk-Management-Menu aus formatieren, bevor diese nicht zuerst, wahrend der Startsequenz, formatiert

worden sind.]
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5. Menu

©® Gehen Sie zum Aufzeichnungsmenii [Record Menu]

* Betatigen Sie die Setup-Schaltflache und melden Sie sich
SYSTEM EINSTELLUNGEN » als ADMINISTRATOR an.

* Wahlen Sie “Record Menu”
ARCHIVIERUNG

1] I
T !( AN 5

Q@“\ AUFZEICHNUNG

‘HI\III G ZEITPLAN MODUS TAGLICH
INGENS

NACH-ALARM AUFN, E2E 1 SEK
BEWEIGUNGS VOR-ALARM AUFNAHMEZEIT 5 SEK
EINSTELLUNG

ALARM
EINSTELLUNGEN

AN

PANIC
EINSTELLUNG

* Schedule Mode: Wahlen Sie ‘DAILY’ [Taglich] oder ‘WEEKLY’ [Wéchentlich].

- Daily : Der Aufzeichnungsplan, den Sie konfigurieren, wird fiir jeden Tag der Woche benutzt.
- Weekly: Sie miissen den Aufzeichnungsplan fir jeden Tag der Woche einzeln konfigurieren.

* Pre-Event Recording Time: (1 ~ 5 Sekunden) Daten werden auf der Festplatte 1bis 5 Sekunden, bevor ein Ereignis
entdeckt wird, aufgezeichnet. (Videodaten werden aus einem permanenten Zwischen-
Ring-Speicher verwendet)

* Post-Event Recording Time : (5 s ~ 3 Min.) Daten werden auf der Fest-platte 5 Sekunden bis 3 Minuten, nachdem
ein Ereignis beendet ist, aufgezeichnet.
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5. Menu

2. Plan fur kontinuierliche Aufzeichnung / Bewegungsaufzeichnung

“'\( GROBE Bl QUALITAT
@ K1 §352x240 HOCHSTE

2-1. Parameter

@1\ AUFZEICHNUNG

352x240 7 HOCHSTE

AUFZEICHNUNG
BEDINGUNGEN

AUFZEIC K3 |352x240 HOCHSTE
BEDINGU K4 |352x240 7 HOCHSTE

K5 |352x240 7 HOCHSTE
TIMERV I ke |352x340 7 HOCHSTE
EnsTE M K7 |352x240 HOCHSTE
352x240 7 HOCHSTE
ALARM || Ko |352x240 7 HOCHSTE
EINSTEL| B 10 | 352x240 7 HOCHSTE
352x240 HOCHSTE
PANIC |N 12 |352x240 7 HOCHSTE
EINSTELR" 13 |352x240 7 HOCHSTE
1 |352x240 7 HOCHSTE AUS
352x240 HOCHSTE AUS
352x240 7 HOCHS TE AUS

15VERBLE | BENDE BILDER oK ABBRUCH

TIMER ! i E ORUCKE & 7
BEWEGLINGS
EINSTELLUNG GROBE B QUALITAT UDIO
352x240 7 HOCHSTE AUS
ALARM 352x240 7 HOCHSTE
EINSTELLUNGEN 3 352x240 7 HOCHSTE
352x240 HOCHSTE
352x240 7 HOCHSTE
352x240 7 HOCHSTE
352x240 7 HOCHSTE
352x240 HOCHSTE

PANIC
EINSTELLUNG

i

» Wahlen Sie einen Zeitblock aus der 0-24 Std. Zeitanzeige (Sie kdnnen Mehrfachblécke auswahlen).

* Driicken Sie wieder ENTER, um die Auflosung, FPS [Einzelbilder pro Sekunde], Qualitat und Audio fiir
jeden Kanal einzustellen.

2-2. Plan [Schedule]

%\ AUFZEICHNUNG @ AUFZEICHNUNG

AUFZEICHNUNG
BEDINGUNGEN

ALUFZEICHNUNG
BEDINGUNGEN

IUNGS . GS
-LLUNG LLUNG

ALARM ALARM
EINSTELLUNGEN EINSTELLUNGEN

D@D DN -
D~ h @R =

wZgw

PANIC

PANIC
EINSTELLUNG EINSTELLUNG

=3
A AR AR AR ARRRARER

X K I KKK
Bt

i

i

+ Symbol f. kontinuierliche Aufzeichnung « Wihlen Sie einen Bereich (Kanal / Tageszeit) auf dem

Plan-gitter und driicken Sie Enter, um seine

« Symbol f. Bewegungsaufzeichnung Elgﬁgjgzgz[s:_

» Stellen Sie Bereich als ‘Timer’ (kontinuierlich), ‘Motion’
[Bewegung], oder None [keiner] ein.

* Wenn ‘WEEKLY’ [Wdéchentliche] Aufzeichnung aktiviert ist, missen Sie jeden Tag der Woche einzeln
einrichten.

* Wenn ‘DAILY’ [Tagliche] Aufzeichnung aktiviert ist, werden Sie einen Plan fiir jeden Tag der Woche einrichten.
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5. Menu

3. Alarmaufzeichnungsplan [Alarm Recording Schedule]

3-1. Parameter

)\ AUFZEICHNUNG ] d | b GROBE B QUALITAT . AUDIO
t l* | K1 §352x240 HOCHSTE AUS

K2 | 352x240 7 HOCHSTE AUS

AUFZEICHNUNG A aurzeic| B K3 |352x240 7 HOCHSTE AUS
BEDINGUNGEN ¢ | | | BEDINGU|N k4 |352x240 HOCHSTE AUS

352x240 7 HOCHSTE AUS
TIMER/ T i E: DIIUCKE & W TIMER/ |8 k5 |352x240 7 HOCHSTE AUS
BEWEGLINGS | BEwEC B =
EINSTELLUNG GROBE L QUALITAT  AUDIO EINSTE 352x240 HOCHSTE
352x240 HOCHSTE ~ AUS 352x240 HOCHSTE AUS

ALAFIM 352x240 7 HOCHSTE  AUS - aLarm |l 352x240 HOCHSTE AUS
EINSTELLUNGEN K 352x240 7 HOCHSTE > EINSTEL W 10 | 3525240 7 HOCHSTE AUS
352x240 HOCHSTE 352x240 HOCHSTE AUS
352x240 HOCHSTE PANIC K12 |352x240 7 HOCHSTE AUS
352x240 HOCHSTE / EINSTE 352x240 7 HOCHSTE AUS
352x240 HOCHSTE i14 | 3522240 HOCHSTE AUS
352x240 HOCHSTE K15 | 352x240 HOCHSTE AUS

K16 | 352x240 HOCHSTE AUS
15VERBLE |BENDE BILDER oK ABBRUCH

pr—
» Wahlen Sie einen Zeitblock aus der 0-24 St. Zeitanzeige aus (Sie kdnnen Mehrfachblocke auswahlen).

PANIC
EINSTELLUNG

* Driicken Sie wieder ENTER, um die Auflésung, FPS [Einzelbilder pro Sekunde], Qualitat und Audio auf jedem
Kanal einzustellen.

3-2. Plan [Schedule]

@- AUFZEICHNUNG @ AUF ZEICHNUNG

AUFZEICHNUNG

AUFZEICHNUNG E ZEITPLAN
BEDINGUNGEN [ i 1

BEDINGUNGEN

BEWEGUNGS BEWEGLINGS
EINSTELLUNG EINSTELLUNG

» Symbol f. Alarmaufzeichnung » Wéhlen Sie einen Bereich (Kanal / Tageszeit) auf dem
Plan.

* Driicken Sie Enter, um Alarmaufzeichnung auszuwahlen
(oder zu deaktivieren).

* Wenn ‘WEEKLY’ [Wochentliche] Aufzeichnung aktiviert ist, miissen Sie jeden Tag der Woche einzeln einrichten.

» Wenn ‘DAILY’ [Tagliche] Aufzeichnung aktiviert ist, werden Sie einen Plan fiir jeden Tag der Woche einrichten.
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5. Meni
4. Panik-Setup

@ AUFZE’CHNUNG % 4 .,;.‘n}‘ B/ QUALITAT ALDIO
K1 [352x240 7 HOCHSTE AUS
k2 |352x240 7 HOCHSTE AUS
AuFzelc| Bl K3 [352x240 HOCHSTE AUS
BEDINGU[N K4 [352x240 7 HOCHSTE AUS
352x240 HOCHSTE AUS
EEJ‘EEC K6 |352x240 7 HOCHSTE AUS
EINSTE 352x240 7 HOCHSTE AUS
k8 |352x240 7 HOCHSTE AUS

AUFZEICHNUNG
BEDINGUNGEN

TIMER; Ol ks
BEWEGUNGS ) i
EINSTELLUNG 3 ; JUALITAT

352x24 HOCHSTE

352x240 7 HOCHSTE 352x240 HOCHSTE AUS

ALARM | il K8

EINSTEL ¥ 10 | 3525240 7 HOCHS TE AUS
352x240 7 HOCHS TE AUS

PANIC K12 | 352x240 7 HOCHSTE AUS

ALARM
EINSTELLUNGEN 352x240 7 HOCHSTE
' 352x240 7 HOCHSTE
352x240 HOCHSTE
1 352x240 7 HOCHSTE
352x240 7 HOCHSTE
l 352x240 7 HOCHSTE

NI
EINSTELLUNG EINSTE

K13 |352x240 HOCHSTE AUS
Ki4 |352x240 7 HOCHSTE AUS
K15 | 352x240 HOCHSTE AUS
K16 | 352x240 7 HOCHSTE AUS

15VERBLE | BENDE B|LDER oK ABBRUCH

* Driicken Sie Enter, um den jeweiligen Kanal einzurichten.
* Richten Sie jeden Kanal separat ein. (GroRRe, FPS [Einzelbilder pro Sekunde], Qualitat, Audio)

* Bei Betéatigen der Panik Taste (Frontbedienfeld des Rekorders) wird, entsprechend dieser Panik Konfiguration,
die Aufzeichnung aktiviert.
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5. Menu

©® Gehen Sie zu Archivierung [Archiving]

G AL ' ATM2

e

[ b\ ARCHIVIERUNG

ARCHIVIERUNG WAHLE QUELLE NO ARCHIVING DEVICE
VON 2007/07/02 18:10
Bl 2007/07/02 18:10
BRENNEN

SYSTEM EINSTELLUNGEN

AUFZEICHNUNG

1. CD-R/W und USB - Archivierung / Backup

(1) Device [Gerat]: Wahlen Sie aus vorhandenen Medien. (CD-R/W und/oder USB-Speicherstick werden automatisch erkannt.)

(2) From [Ab]: Wahlen Sie Startdatum/-zeit der Videoaufnahme aus, die Sie archivieren méchten.

(3) To [Bis]: Wahlen Sie Enddatum/-zeit der Videoaufnahme aus, die Sie archivieren méchten.

(4) Channel & Video/Audio Selection: Wahlen Sie, welcher Kanal und ob Audio mitarchiviert werden soll.

(5) Title : Benennen Sie den Titel des Archivs um (unter Benutzung der virtuellen Tastatur)

(6) Event [Ereignis]: Wahlen Sie diese Option aus, um die Event Log—Datei in das Archiv aufzunehmen.

(7) Start: Klicken Sie auf die Schaltflache START, um mit der Archivierung zu beginnen.
mﬁinﬂ'iﬁr rg} ARCHIVIERUNG

1 2007/ 102 : 2007/07/02 18:12
200707 ARCHIVIERUNG | WAHLE QUELLE USB Storage
VON 2007/07/02 18:10

12

Extracting... 22%

5
2
3
3
3
5
2
2
3
3
5
5
2
3
3
0

ARCHIVE

» Ein Bestatigungsdialog wird erscheinen, der Kanale, den Datums-/Zeitstempel und die Datenmenge jeder Datei enthalt.

* Klicken Sie auf OK, um den Archivierungsvorgang fortzusetzen.

Tlpp + Ein kompatibler 128MB-USB-Speicherstick ist bei jeder DVR-Einheit der DR-Serie dabei.
* Ein Update, um die Videodaten in Inrem Mediaplayer wiedergeben zu kénnen, ist dem Backup
enthalten.
* Bei Verwendung von CD RW Medien vergewissern Sie sich bitte vorher, dass das Medium leer ist.
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6. Client

* Mindest- und empfohlene Systemanforderungen fiir einen Client-PC

(1) Prozessor: Pentium Il @ 500 MHz (Minimum), Pentium 4 @ 1GHz oder mehr (empfohlen)
(2) Betriebssystem: Windows 2000 Pro (Minimum), Windows XP Pro (empfohlen), DirectX Version 9.0c (oder hdher)
(3) Speicher (System RAM): mindestens 256MB, 1GB (empfohlen)
(4)Videokarte: DirectX-unterstitzte Videokarte mit mindestens 32MB RAM (Minimum), 64MB (empfohlen)
% IMM4 Codec Installiert (um archivierte AVI-Dateien innerhalb des Windows Media Player wiederzugeben)
[Die Codec-Installationsdateien werden automatisch auf alle archivierten Medien vom DVR kopiert]

* Installation des DVR Remote Agent [fern wirkendes Dienstprogramm]

(1) Starten Sie die Installationsroutine von der beiliegenden Programm CD.

i'§- HemoteAgent eas E“E”@

Welcome to the RemoteAgent Setup Wizard

The installer will guide pou through the steps required to install Rematedgent on your computer.

WARMING: This computer program is protected by copyright law and intemational ireaties.
Unauthorized duplication or distribution of this program, or ang portion of it, may result in severe civil
or criminal penalties, and will be prosecuted to the maximum extent possible under the lav.

Cancel

(2) SchlieRen Sie alle aktiven Programme im Hintergrund, bevor Sie auf Next klicken, um zum nachsten Schritt
zu gelangen.

# HemoteAgent

Confirm Installation

The installer is ready ta install Rematedgent on your computer.

Click "Mext" to start the installation.

Cancel ] [ < Back ] | Nest >
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6. Client

(3) Wahlen Sie das Verzeichnis, in welches die Remote Agent - Software installiert werden wird.

|§' Bemote Agent

Installing RemoteAgent

Remotedigent i being installed.

Fleaze wait...

Cancel < Bach Mext->

(4) Die Dateien der Remote Agent - Software werden auf lhren PC kopiert, wobei eine Statuszeile den Fortschritt
anzeigt.

i® BemoteAgent

Installation Complete

Rematedagent has been successfully installed,

Click "Close" to exit.
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6. Client
1. Einleitung

352x240 Cameral 2x240 Camerazl [ 352%240
(1) - [z 3
i

=29:10:38:17

k352240

2005-08-29 10:38:17 » L-‘-I'JI'Irnl'Il‘n-F"I 1

GCamerall/0 3525210/ Camerall

) | SRS R A @

(14) Lzl s el 7)) e]loffwoff )] BEEE L

(1) Hauptanzeige: Zeigt Einzel- oder Mehrkanalansicht von Kameras, die mit dem DVR verbunden sind.
(2) Kamerawahlschaltflachen: Klicken Sie die Schaltflache an, um die ausgewahlte Kamera anzuzeigen.

(3) Minimieren / Herausgehen: Minimieren Sie DVR Client - Fenster (auf Taskleiste) oder beenden Sie den
Remote Agent.

(4) Datums-/Zeitanzeige: Zeigt aktuelle/s Datum/Zeit des DVR-Systems.

(5) SUCHE: Geben Sie den Suchmodus ein, um ein aufgezeichnetes Video zu suchen und wiederzugeben
SETUP: Richten Sie die Eigenschaften des Remote Agent ein, einschlief3lich der Liste, der anzuschlieRenden
DVR- Einheiten.
KONFIG: Erlaubt die Fernkonfiguration einer angeschlossenen DVR-Einheit.

(6) DVR - Auswahl: Wahlen Sie einen DVR, zu dem die Verbindung mit dem Remote Agent hergestellt werden soll.

(7) Verbinden: mit ausgewahltem DVR verbinden.
Trennen: vom ausgewahlten DVR trennen.

(8) Wahl der Bildschirmteilung: Anderung des Modus der Bildschirmteilung (1/4/9/16” Bild, Sequenz, Vollbild)
(9) Speichern in AVI-Datei beginnen: Beginn des Speicherns von Live- oder Wiedergabebildern auf dem lokalen PC
im AVI-Format.

(10) Ereignisprotokollbetrachter: Anzeige des aktuellen Ereignisprotokolls und Sprung zum Ereignis zwecks
Wiedergabe.

(11) PTZ-Steuerschaltflache: Steuerung Kameraschwenkung, -neigung, -zoom und -fokus (nur flr unterstitzte

PTZ- Gerate)

(12) Audio-Schaltflache und Alarm: Steuerung des bidirektionalen Audio, Stummschaltung und Alarmschalter

(Ein/Aus).

(13) Beenden: Verlassen des Remote Agent.

(14) Verbindungsstatus: Zeigt den Netzstatus eines angeschlossenen DVR an.
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6. Client

2. Konfiguration

2-1. DVR - Liste

DR Infarmation

4

L

Warne : iUfﬂ-ce

P / Domain - |132.168.50.10

Port: [E100
UserID : |ADMIN
Pagswart : |°°°°

F.amera-Zuweizung

ﬂ' Lokale Einstellungen
'“\;";er-lsi-nc-l.ﬁngs;-ﬁélwa.l.tung .Kgnf.igu[atign:
Gruppe
[ = = sie
- office
3 2
1
3
4

Ereigniz
Syztem
Eir-sbuzgang
Ton Ausgang
&larm Auzgang

Alarm

Yideo Aufnahme

Mithohr K.anal :

connection count ;|3

1 “
w

Hinzufugen [ verandern ][ Lozchen ]—> 5

[ ok

| [ Abbuch ]

(1) Liste von DVRs und DVR-Gruppen

(2) DVR-Information: Geben Sie DVR-Namen, IP, Port, User ID, Password ein

(3) Kameraposition: Stellen Sie Kamerapositionen fiir Mehrkanalbetrachtung ein

(4) Verschiedene Optionen

(5) DVR oder DVR-Gruppe hinzufiigen [add], modifizieren [modify] oder I6schen [delete]
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6. Client

2-2. Gruppe hinzufiigen [add]

Lokale Einstellungen ﬁ|
Werbindungs-Verwaliung IrKonF\gulatmr;i
Gruppe DVR Information
= B Site i Name : |
= e il
h-_ y Gruppe Loschen I # Domain Il
o — * Part: |
1 - UserID :
Passwort :

K.amera-Luweisung

Clignt DvR

Ereignis

5 pstem Alarm Widen Aufrabme

Ein-/&usgang
Ton Ausgang Mithohr Kanal : |1 i ‘
Alam Ausgang connection count : | 3 b

(1) Klicken Sie auf ‘Site’ im weiRen Group-Feld mit der rechten Maustaste

m}kﬁnﬁguréimﬁi

Gruppe DVH Information
o Sske | Hame: ]

- IP / Domain : l:’
X -'/ Port: | ‘
Passwort : ‘

Eingang Gruppenname

[ .Guluppermame I il

Ereignis

System Slamm Yideo Aufnshime

Ein-ffuzgang
Mithohr Kanal :

connection count :

Loschen

Hirzutuigen

(2) Legen Sie einen Gruppennamen fest, durch lhre Eintragung in das Feld Group Name.
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6. Client

Lokale Einstellungen E
[ Verbindungs-Verwaltung | Korfiguration |
Gruppe DWW Infarmation -
| i Name: |Intelix |
B el 3 ) IP/ Domain: | 192168123100 |
= 4 Fort: (5100 |
- UserID - |4 |
Pagswart
Kamera-Zuweisung
Client
: ST
Ereignis
[“Spstemn  [Flélam  [FVideo  [¥] dufnahme
Ein-/Ausgang
@] Ton nsaara Mithohr Kanal: |1 |
Marm Ausgang connection count : |3 |

(3) Geben Sie die DVR-Information ein.(Name, IP, Port, ID, PW [Passwort])

Lokale Einstellungen @

[ Verbindungs Vemwaltung [ Konfiguration |

Gruppe DV Infarmation
[ ] Name \
Ll : IF # Domain: [192.168.122.100 \
ol Fort 1
- User D : |ADMIN. |
Passwort : |'—J
Kamera-Zuweisung
Client
4 @ EEEE
HEEE
. HEH
Ereigniz
[Fsustem  Malam  [video  [¥] Aufnahme
Ein-¢#uzgang
[¥] Ton Ausgang Mithohr Kanal: |1 ~|
[7] Alarm Ausgang connection count: |3 |

(4)Mit Camera Assign weisen Sie den Kamerakanalen eine Position auf Ihrem Monitor zu.
(RA=remote agent; DVR=Rekorder)

Beenden Sie die Konfiguration mit der ADD Schaltflache.
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6. Client

Lokale Einstellungen

[ Vetbindungs Vemwaltung | Karfiguation

Name - [Office

Gruppe O%R Information

- P ¢ Domain;: 192168720101 |
\ ‘V Foit: |
UserD: |

Passwort: |++++

K.amera-Zuweisung
Client

Ereignis

System  []Alam Viden Aufnahme

Ein-/tuzgang

[#] Ton Ausgana Mithohr Kanal © |1 ~
[] &larm Ausgang cornection count ;| 3 v

(5) Die neue DVR-Liste wird auf der Seite links oben (Group) gezeigt.
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2-3. Konfiguration

Lokale Einstellungen @

| .Verbindurjgg\u"erwalturjg_ F.onfiguration i
ﬁ Beilschim 050
!1 - Titel Mame D atum Zeit Fiezolution
. Video-Auzgangs At
@ (O Overlay Mixer (%) Video RAenderer GO0l
‘L- * Anderungen am Video-Ausgang werden erst nach dem Meustart des Programms
sichtbar.
Wideo Modus Wideo Dizplay
Bilzchirm Umschalt-Intervall : | & v Syl
: T == Quality Improve
o Alarm Pop-up OFF bl Sek.
(@ ) SpeicherVerzeichnis  |C:\3aveFoldery ,D
[ ok ][ abbuch |

(1) Video OSD [Bildschirmanzeige]: Wahlen Sie Bildschirmeinblendungen aus. (Titel, Name, Datum, Zeit)
(2) Video output: Wahlen Sie die Videoausgangsmethode.
- Overlay Mixer [Uberlagerungsmischer]: Die Videodaten werden direkt durch die Grafikkarte verarbeitet.

- Video Renderer [Video-Bildberechnungsprogramm]: Die Videodaten werden durch den Hauptprozessor
verarbeitet.

- GDI: Wenn Sie das Video nicht auf die oberen zwei Arten sehen kénnen, verwenden Sie GDI.
(3) Video-Modus

- Screen switching interval [Bildschirm-Schaltintervall]: Wahlen Sie wahrend der Uberwachung ein
Bildschirmwechsel- intervall aus (2~300 s)

- Alarm-Pop-up: Pop-up-Zeit des Alarms bei Kanal ein (2~60 s) /aus.

(4) Saving Directory [Sicherungsverzeichnis]: Bestimmen Sie das Sicherungsverzeichnis fur Backup-Bilder des
Fern-PC.
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Betatigen Sie die Schaltflache @ , hachdem Sie eine Verbindung zum Rekorder hergestellt haben.

Uberprufe Berechtigung

DVR Mame  |Difice |

BerutzerID  |ADMIN |

Fazzwort | |

[ ok | [ abbuch |

Wenn das Eingabefenster fir das Passwort gedffnet ist, geben Sie das Passwort ein.

Fern-Einstellungen @

| KemeraGruppe [ Kanal1™4 |[_Kanal6578 | [ Kanal3-12 ][ Kanal1371E |
Aufnshme Belrish = .
[ Zeiplan Modus L.aghgh v [Somntag [ WorEreignis Aufnahme-Zeit I v|
Alarm-Aufnahme Zeitplan [ Mach-Ereigis Aufnahme Zet 5 v
Kamal [ GraBe [ AufmahmeBidiate | Gualtat Ton 'Dauep,BewegungsAu,ﬂamEZE“DW >
(LI [dot e ) o Hochste || AU | [ [mts  [Aufratmeidas [ Gusiat [ Ton 1. A i
: . Aufzeichnung [Record
02| 32x240 7 Hochste || AUS [o1 352s20 = T e g [ ]
03 | 3524240 7 Hochste || AUS e 5 I N
04| 32wza0 7 Hachste | AUS & s2wen 5 T e
04| 3524240 7 Hochste || AUS .
g & i 1 2 - i Aufnahme Einstellungen
TTTTTTTTTITTITTITITIITT 0 5 12 18 24
LR ITTTTTTITITITTITITI0T
Daveraufnahme Zeiplan ]Kamera ] Grale ]Aufnahme Bildrate: ] Gualitat ] Ton
_ = F |? - |AUS -
Parik &ulhahme A 9 o 5 o
Fanal | Grobe | BumahmeBidiee | Ouaitat | Ton | He g2t ! Hochste Als
0T [ 3m2k240 7 Hochate || AUS Beweaungs Zeitplan | 03 |mzxz0 v |7 v ||Hochste  w | AUS w
02| 352x240 7 Hochste || AUS
el : s ITEZTE IR v|[Hochste  v|[aus v
04| 32zwza 7 Hochste || AUS 15 Bilder verfugbar
» Record Operations [Aufzeichnungsvorgange] » Alarm Recording Schedule

- Klicken Sie auf “Set” zwecks Alarm-Aufzeichnung.

- Schedule Mode [Planmodus]: Weekly [Wochentlich] - Einrichten von GroRe, Aufz.geschwindigkeit, Qualitat,

oder Daily [Taglich].

(Bei wochentlichem Modus stellen Sie jeden Tag ein.) Audio.

- Pre Event Recording Time: Bei Alarm werden die Videodaten

einem Ringspeicher entnommen. Es wird dann * Continuous/Motion record Schedule

entsprechend der eingestellten Zeit, vor Alarmierung, - Klicken Sie auf “Set” fiir den Plan kontinuierlicher
aufgezeichnet. (0 ~ 5 Sekunden) Aufzeichnung/ Bewegungsaufzeichnung.
- Post Event Recording Time: Bei Alarm wird so lange - Einrichten von GréRe, Aufzeichnungsgeschwindigkeit,

aufgezeichnet, wie es durch diese Einstellung Qualitat und Audio.

festgelegt ist, auch, wenn das Alarmereignis nicht
mehr anhalt. (5 ~ 180 Sekunden)
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6. Client

Fern-Einstellungen El
Aulnahme | Kameia | Ton | Ereigris / Sensor | System| 2. Kamera
| KemeraGruppe [ Kenal174 ][ Kanal578 ][ Kanal3~12 [ Kanal13716 |
Unterdiiickt ¢ Titel Farbe .
| Kameia | Urterdivickt | Titel | Kamera [Heligkeit [Kontiast [Farbbalance (NTSC) | Farbe . StatUS/Tltel-SetUp
[or  [aus v |[GaTE [ o[ e 50 | 50 50
[T o v[eme [ o (=] = E - Setup des Titels fir jede Kamera
[ oz [ans I [T [ e 50 | 50 50
[ o faus R [ [ e 50| 50 [ s o Farb-Setup
P1z
(R [ee [ Fizrmaal [Baoe - Setup der Farbe fiir jeden Bildschirm.
[ o ] NOHE ~|[300bps  v| [Eigerschalten] =
[ 1 NONE v ||900bps | [ Eigenschalten . PTZ-Setup
[ o 2 HOME «|[ae00bps  w| [ Eigenschaiten Tol .
[ o ERTE v [o00ter v (Eamopetien) oot | o - Setup fiir jedes Kamera-PTZ-Protokoll, Ubertragungsrate
Bewsqungserkennungs Bereich \ in Baud.
Kamers | Empfindichkeit =
[o [s | [Bereich
5 —; [
B v| [_Bersich
[ o s v|[_Besich ]
‘ Channeal |1
|- prEbite
| amoforuz  [on E|
v ] Auto Iris ]CIn j
Bewegungserkennungs Bereich Einstellung ] ] P/ Speed ] 5
J Zoom Speed I 8
l Focus Speed ] a
J Iris Speed I ]

* Bewegungsbereich

- Klicken Sie auf die Schaltflache “Properties”
[Eigenschaften].

- Setup hinsichtlich PTZ-Kamera.

- Klicken Sie auf die “Camera”-Schaltflache.

- Wahlen Sie den Bereich durch Ziehen mit der Maus aus und wahlen Sie das Menii
(Select/Deselect/Cancel) [Auswahlen /Deaktivieren/Abbrechen].

Fern-Einstellungen

i-.&u.f.na.r}me: kamera| Tan i.éré.i.grii-s.-"-s.énsor .Systerﬁi

Ton

[ Live Ton EIN

.

| Audickanal |1

&

] Metzwerk Ton T [Senden) EIN

Py

| Metzwerk Ton R [empfangen] AllS

Surnrner

| Tastatur EIN w

] Fembedienung EIM

3. Ton [Sound]

* Live Audio - Setup
- Live Audio: On/Off [Ein/Aus].

- Audio monitoring channel [Audiolberwachungskanal]
: Wahlen Sie den Kanal aus.

- Network Audio TX: Wahlen Sie die Audiolbertragung.
- Network Audio RX: Wahlen Sie den Audioempfang.
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6. Client

2-4. Ereignis [event]/Sensor

Fern-Einstellungen @

Aufnshme | Kamera | Ton Ereigris / Sensor System|

‘ K.amera Gruppe F.anal 174 F.anal 58 F.anal 912 Kanal 1316

Alarmn Eingang Festplatten Ersignis

[ Alam | Belieb [ Typ

: ! SMART Alam 2US v
01 Deaktiviett v | | romal geofinet ;
02 | Deaktiviert | [ pomal geofinet v phiiecee) 24
03 Deakliviert v | | momal geul}net he
04 Deakliviert +| |nomal geoffnet %
Alaim Ausgang Summer Ausgang E-Mai Benachichiigung
| Ml [Videoerlust |Bewegung | Alamn | videoerust [Bewsgung | alam  [videoerust [Bewegung
[#m [#m [#m Fm [#m ] [Fm Fm o
oz oz oz [0z [z [#l02 [0z o2 02
o3 o3 o3 03 [Eafix] 03 03 03 [ 03
o4 o4 o4 [#]04 [ 04 [#104 04 [#]04 04
Kanal |m v Summer AUS v Laufwerks Ereigris | A5 ~|
Belish  |AlS - Daver 5 5ek - Benachichligung | 4115 v

Modus | richt transpiarer v Modus | richt transpiarer
i [ High v Laufwerks Ereignis | AUS v
Drauier |55ek. “

Laufwerks Ereignis |EIN v

» Alarm Input [Alarmeingang]
- Setup firr Alarmanschluss und —art jedes Kanals.
* Alarm Out

- Richten Sie jeden Kanal ein, ausgeldst durch Alarm, Bildverlust oder Bewegung.

- Disk Event [Plattenereignis]: Alarm Ein/Aus, falls sich ein Festplattenproblem ereignet.

- Operation: Einrichten des Relais bei Alarmereignis.

- Mode: Einrichten des Relais als Latched [Gesperrten]/Transparenten Modus.

- Type: Einrichten des Relais als N/Open [normalerweise offen] oder N/Close [normalerweise geschlossen].
- Duration [Dauer]: Einrichten der Haltedauer des Relais. (5 s ~5Min. oder bis Tastatureingabe)

* Buzzer out [Summer]

- Definieren Sie welcher Kanal Ereignisse per Summer melden soll.

- Buzzer: On/Off [Summer: Ein/Aus]

- Duration [Dauer]: Summerzeit (5 s ~ 5 Min. oder bis Tastatureingabe).

- Disk Event [Plattenereignis]: Summer Ein/Aus, falls sich ein Festplattenproblem ereignet.
- Keypad [Tastenblock]: Tasten Quittungston

- Remote Ctrl [Fernsteuerung]: Tasten Quittungston bei Verwendung der Fernbedienung

* HDD Event [Festplattenereignis]

- S.M.A.R.T. Alarm [selbstliiberwachende Analyse- und Meldungstechnologie]: Ein/Aus.
- Temperatur: Festplattentemperaturiiberwachung.

- Polling Time [Abfragezeit]: Festplattenkontrollzyklus.

» E-mail Notification [Benachrichtigung]

- Emailversand bei Alarm-, Bildverlust-, Bewegungs- und Festplattenereignis

- Disk Event [Plattenereignis]: E-Mail-Benachrichtigung Ein/Aus, wenn ein Festplattenereignis eingetreten ist.
- Notification [allgemeine Benachrichtigung]: Ein/Aus.
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6. Client

2-5. System

» System Info

Fern-Einstellungen

X

| Autriahie Kamera Ton I Ereigris / Sensor | é;l;|
System Infarmationen
[ Software Version | sam3atoopecuTar | [ fnzahl der Festplatten | 1 |
[ Hadware Version 0.0.0.1 | [ IF fdresse [ 192.168,50.10
| Vidensignal Typ [ NTSC | | MAC Adiesse | 00-11-5/-00-bb-a5
| Laufwerksardbe ! 8_1 !
SMTP
] Server | |
| Port |25 l Sicherheit |ALI5 v |
] Bentzer l Pazswart I""
Benutzer Metzwerk Geschwindigheit
[aMbp:  ~]
Benutzer ID Gruppe E-Mail B |
ADMIN ADMIN NE.. e Laufwerk uberschreiben
[Em v/
L —
Record Time Limit
[aus ~
Atbruch

- Anzeige der grundlegenden Systemdaten

* SMTP

- Einrichtung des Mailservers.

* Users

- Einrichtung der Benutzer [User].
- Klicken Sie auf “Add” oder “Modify”.

* Disk Overwrite [Festplatte (iberschreiben]

- Setup des Uberschreibens der Festplatte des DVR

On/Off [Ein/Aus].
» Network Speed [Bandbreitenbelegung]

A 4

Hinzufugen / ¥erandern Benutzer ID

&

| Berutzer ID | |
| Gruppe ¥
| E-Mail

l Benachrichtigung | HEIM v I
| Pagswart I |

| Pazzwort bestatigen
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6. Client

3. Uberwachung

3-1. Wahlen Sie den entfernten DVR aus, um die Verbindung herzustellen

—

Inkellix
'|‘|'|'|‘|'a Connection State
1 .||'.."| I-l ﬁ 5 = DVRs

Narne

Berutzer ID Status

&
ffice[192.168.50.10] ADMIN
nberitzt]

e
eri

enut
enut

u]
[u
[u
[ur

* Diese Eintrage kénnen im
Konfigurationsmeni eingestellt werden.

nt
it

* 1*1 Ansicht: Zeigt den gewahlten Kanal im Vollbild.
(Auswahl des Videos durch die Schaltflachen der Kameraauswahlleiste)

* 4*4 Ansicht: Quadbildansicht.

» 9*9 Ansicht: 9 Kanal Betrachtungsmodus.
* 1616 Ansicht: 16 Kanal Betrachtungsmodus.

+ Auto switch [automatisch Umschaltung]: Die Kamerakanale werden nacheinander
abwechselnd dargestellt.

\ 4

» Manueller Schalter: Die Kamerakanale werden abwechselnd dargestellt durch
manuelles Bestatigen

v

* Vollbildansicht: GroRformatige Darstellung eines Kamerakanals
*Doppelklick mit der Maus stellt die gleiche Funktion her wie die Vollbildansicht.

% Mehrfach-DVR-Client

* Bis zu vier Rekorder kénnen Uber den Client verwaltet werden.

Tipp
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6. Client

Cameral 352x240  Cameral

Camerad 3525240 Gameral 3525240 C.mlr'm_'?_“?

2005-08-29 17:33:36 005:08; 5“]\]‘1?:1'}

rall

2005-08-29 17:32:04 2005-08-

+ 9-Kanal-Betrachtungsmodus * 16-Kanal-Betrachtungsmodus

3-3. PTZ-Steuerung

« Betatigen Sie die PTZ-Steuerschaltflache

» PTZ-Steuereinheit: Verwenden Sie die Richtungs-
— schaltflachen, um Kameraschwenkung, -neigung
und Zoomfunktionen zu steuern

| senen syfor |
[GroygfACTN ~

e[ c-

—» + FOCUS/ZOOM: Wahlen Sie Fokus- oder
Zoomsteuerung
+ / - Benutzen Sie Schaltflachen, um Fokus /
Zoom einzustellen

—» « Swing-Menu — Wahlen und lassen Sie eine
PTZ-Tour laufen [run]

El E3 OO0 D O SO me

—» * Preset-Menu — PTZ-Voreinstellungen einrichten
[set] und laufen lassen

—» * Speed — PTZ-Geschwindigkeit einstellen
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6. Client

3-4. AVI Video-Konvertierung

QE

Speichere jetzt Live-VideojEge |

Idm das Speichern der AY(-Datei 21 beenden,
Stop'-T aste drucken.

« Klicken Sie auf die AVI Conversion — Schaltflache, um die
Konvertierung der AVI-Datei [AVI File] zu beginnen.

» Wahrend der AVI-Konvertierung wird eine Mitteilung
angezeigt.,

* Klicken Sie auf ‘Stop”, falls Sie die Konvertierung abbrechen
mochten

Speicherung der AVI-Datei vollstandig

A -Dated

|C:NSaveFolders[Y_DO0_CO0_070703113554_ 070703113626 _|
|C:\SaveFaldert\LV_DO0_CO1_070703113554_ 070703113628
(C:hSaveFolder Ly D00 CO2_0707031123554 070703113628 |

|G aveFoldersly_DO0_CO3_0707031123554 070703113628 |

* Der Pfad und Dateiname |hrer gespeicherten AVI-Datei wird

angezeigt.
e + AVI-Dateien werden im Windows Media Player oder dem
s e ‘Backup Player’ — Programm, das mit dem ‘Remote Agent’

installiert wurde, wiedergegeben.

* Um die AVI-Dateien im Windows Media Player wiederzugeben,
muss der Benutzer vorher den IMM4 Codec installieren.

3-5. Betrachter des Ereignisprotokolls [Event Log Viewer]

I Ma

1 Offic..
2 Offic...
3 Offic..
4 Offic..
5 Offic..
g Offic..
7 Offic..
g Offic.
9 Offic.
10 Offic.
1 Offic...
12 Offic...
13 Offic...
14 Offic..
15 Offic..
16 Offic..
17 Offic..
18 Offic..
19 Offic.
20 Offic.

|£

@—lmmhmmmmm—t—lmmhmmmmm—x
= =

Diaturn [ Zeit

03.07.2007 11:30:00
03.07.2007 11:30:00
03.07.2007 11:30:00
03.07.2007 11:30:00
03.07.2007 11:30:00
03.07.2007 11.30:00
03.07.2007 11.30:00
03.07.2007 11:30:00
03.07.2007 11:30:00
03.07.2007 11:30:00
03.07.2007 11:15:00
03.07.2007 11:15:00
03.07.2007 11:15:00
03.07.2007 11:15:00
03.07.2007 11:15:00
03.07.2007 11:15:00
03.07.2007 11:15:00
03.07.2007 11:15:00
03.07.2007 11:15:00
03.07.2007 11:15:00

O]

Eeschreibung
Aufnahme wurde fortgesetzt 10 { Dies w
Aufnahme wurde fortgesetzt #9 ( Dies
Aufnahme wurde fortgesetzt £8 ( Dies wi|
Aufnahme wurde fortgesetzt £7 ( Dies wil|
Aufnahme wurds fortge setzt #6 { Dies wi|
Aufnahme wurde fortlgesetzt #5 { Dies
Aufnahme wurde fortigesetzt #4 { Dies
Aufnahme wurde fortgesetzt #3 ( Dies
Aufnahme wurde fortge setzt £2 ( Dies
Aufnahme wurde fortgesetzt £1 [ Dies
Aufnahme wurde forgesetzt #10 { Die
Aufnahme wurde fortgesetzt #9 ( Dies
Aufnahme wurde fortgesetzt #8 ( Dies
Aufnahme wurde fortgesetzt £7 ( Dies
Aufnahme wurde fortgesetzt £6 ( Dies
Aufnahme wurde fortlgesetzt #5 { Dies
Aufnahme wurde fortigesetzt #4 { Dies
Aufnahme wurde fortlgesetzt #3 { Dies
Aufnahme wurde fortge setzt £2 ( Dies
Aufnahme wurde fortgesetzt £1 [ Dies wi |

€

'
€ e ]

(1) Zeigt die zeitliche Reihenfolge der Ereignisse an.
(2) Zeigt die DVR-Nr. an.

(3) Zeigt die Kamera-Nr.

(4) Zeigt Datum/Zeit des Ereignisses an.

(5) Beschreibung des Ereignisses.

(6)Zurlick zum Fenster “Suche / Zeitleiste” [Search / Timeline].
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6. Client

4. Suche [Search]
4-1. Einleitung

sl

9= 185l =

(2)

(1) Suche-Bildschirm: Wiedergabe des ausgewahlten Videos betrachten

(2) Suchleiste/Zeitleiste: Suche des aufgezeichneten Videos auf der Zeitleiste
(zeigt auch Aufzeichnungsmodus)

(3) LIVE: Zurtick zum Live View - Modus
SETUP: Optionen editieren

4) Auswahl der Bildschirmteilung: Kanalanzeigemodus andern (1/4/9/16-Kanal-Betrachtungen)
5) Suchoptionen: Optionen, um ein aufgezeichnetes Video zu suchen und zu sichern

(4)
®)
(6) Schaltflache fur Kamerawahl: Wahlen Sie einen Kanal fir die Betrachtung im Vollbild-Modus aus.
(7) Schnellsuche: Wahlen Sie Datum/Zeit, um die Suche zu starten

(8)

8) Suchsteuereinheit: Steuerung der Video-Wiedergabe
(Vorwarts, Stopp, Ricklauf und Geschwindig-keitssteuerung)
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6. Client

4-2. Suchmethode (1)

Cameral
Camera2

Camera3d

(1) Zeigt die Tageszeit (0 ~ 24 Stunden) auf der Such-Zeitleiste an.

(2) Zeigt den Aufzeichnungsmodus an (Blau: Aufzeichnungsnummer., Rot: Vorhandene aufgezeichnete Bilder)
(3) Suchleiste: Ziehen Sie die Leiste mit der Maus, um den Inhalt eines Videos zu durchsuchen.

(4) Zeigt jeden einzelnen Kanal auf der Zeitleiste an.

(5) Wenn mehr als vier Kanale vorhanden sind, kénnen Sie die Kanale durchblattern, indem Sie die
Pfeil-Schaltflachen benutzen.

(6) Stellen Sie die Lautstarke der Audio-Wiedergabe ein (wenn es sich um eine Aufzeichnung mit Ton handelt).
(7) Aktualisieren Sie das Aufzeichnungsinformationsfenster.

Wabhlen Sie die
Wiedergabe-Startzeit — 114932

| 03.07.2007 - 1+—» Wahlen Sie das Datum aus.

Schaltflachen der Wiedergabe-
—» steuerung (Vorwartswiedergabe,
Stopp/Riickwartswiedergabe]

| Steuerung d. Wiedergabe-

geschwindigkeit
Verlassen des < (1)_(_ ~ 64x Vorwarts oder
Remote Agent Ruckwarts)
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6. Client

4-3. SUCH-Optionen
®Bild speichern

®Archiv ¢ El d@ - » ®Protokoll-Betrachter
¢
@Backup-Wiedergabe 4—EI» @ Q}—>©Ereignis-3etrachter

I—» @Drucken

®Archiv — Bild vom Server auf raumlich entferntem PC [remote PC] sichern.

Archivieren * Time Range [Zeitbereich]
Felheioe Zeitbereich
Szt (03072007 | [1154 @] ; = .
erdzet (oo v| 15 3 £ 03.07.2007 B o5 i
- EndZeit: | 03.07.2007 ¥ | |11:54 —]
anal Lo nia S o T T ]|
[Okanak1 [Jkanal2 [Jkanal3 []kKanal-4
[lkanats [JKanats [JKanal7 [JKanals - Geben Sie den Start und Endpunkt ein.
Elheuas Elkdiai Eltmal Citendlc « Channel [Kanal]: Haken Sie jeden Kanal ab, der gesichert
[1Kanak13 []Kanak14 []Kanal-15 [ Kanal16 werden soll.
ClnicTon [ Alles Auswahlen | [ Alles Abwahlen | + Audio: (abhaken/Hakchen entfernen), um die
Audioaufzeichnung
| Abbruch | zu sichern.

« Select All / Deselect All : Alle Kanale auswahlen/deaktivieren.

* Klicken Sie auf OK, um den Archivierungsvorgang zu beginnen. Die AVI Datei wird in dem Hauptverzeichnis des
PCs abgelegt. Falls dieser Vorgang abgebrochen werden soll, muss die Cancel Schaltflache betatigt werden.

Archivierungs-Status

[rchivierung(1 /2] ist in ArbeitiE gl Al
Yiom DVR[T] Kanal: 1 2007/07/02 11:49:00 - 2007/07/03 11:54:00 :
biz: C:\SaveFoldersHE_DO1_COT_0707031148_0707021154_[GMT+00.00

» Wenn der Archivierungsvorgang abgeschlossen ist, werden die neu erstellten AVI-Dateien fiur die Betrachtung
im Hauptverzeichnis des PCs zur Verfligung stehen. Das obige Fenster wird sich selbstandig schlieRen.
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6. Client

®@Sicherungswiedergabe (DVR-Player)

il
I
|0
%]

) N
B December, 2004

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
T 2 3 4
5 6 7 B 9 mN
112 13 14 16 16 17 18
(19 20 21 2 23 4 &%
2T e 29030 3

1= Today: 3/28/2005

—— = g - -
i 43
) A5 o . oy CEEEEREEE
- S Total- 00:00:05 3

(1) Video Display (nur Vollbildwiedergabe moglich)

(2) Backup-Datei zur Betrachtung &ffnen

(3) Zeigt die totale Abspielzeit

(4) Zeigt gegenwartige/s Datum/Zeit und Daten/Zeiten, nach denen gesucht werden kann, an

(5) Wiedergabesteuerung (Vorwarts- und Riickwartswiedergabe, Schneller Vorlauf, Riicklauf, Einzelbildfortschaltung
vorwarts/rickwarts, Stopp, Pause, Wiedergabegeschwindigkeit)

Tlpp * Der Backup Player kann unabhéngig von der Remote Agent — Software
betrieben werde.
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6. Client

(3) Bild speichern - Bild erfassen und auf lokalem PC speichern

Save in: |Lf} DWFR Remate Agent vl =5 Efl-
Save as lype: |EIh-1F' typel”. brmp) - Cancel

* Klicken Sie auf das ‘Save Image’ [Bild Speichern] — Symbol wahrend der Video-Wiedergabe.
» Definieren Sie einen Dateinamen und die Dateiart (JPG, BMP), sowie den Speicherort und bestatigen

Sie die Eingaben mit ‘Save’.

(4) Bild drucken - Gegenwartiges Bild erfassen und Bild ausdrucken

Frinter

M ames: <Whp deskijet 5100 zeries Froperties...
Status: Ready

Type: hp deskjet 5100 zeries

wihere: LsSEOO1

Commnenk:

Frint range Copies

Al MHumber of copies: 1 =
—
- Ll el el ™

Cancel

o 1

« Klicken Sie wahrend der Video-Wiedergabe auf das ‘Print Image’ — Symbol.
» Nach der Auswahl des Druckers klicken Sie auf ‘OK’, um Bilddruck zu starten.
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6. Client

(5) Protokollbetrachter - Suchen Sie die Videos aus dem DVR-Ereignisprotokoll.

B Durchsuche Log

(1) «—

Durchzuche Bereich Durchzuche Bedingung
| StartZeit (03.07.2007 || 10:20:21 = Malarn [ Systern > (2)
; r — T S— v Fai Suche
Stop Zeit  |nz07.2007 | [12:25:21 = FRISIeNErng
bbb SRR [l Beiei

: M. K. Datum [ Zeit Beschreibung
j 1 03.07.2007 10:36:08 Fernzugriffs-Log ALJS
| 2 03.07.2007 10:48:54 Fernzugriffz-Log EIM
| 3 03.07.2007 11:06:22 Fernzugriffe-Lag ALIS
| 4 03.07.2007 11.06:26 Fernzugriffs-Log EIN
| & 03.07.2007 11:06:39 Fernzugriffs-Log ALJS
| B 03.07.2007 11:06:41 Fernzugriffz-Log EIM
| 7 03.07.2007 11:06:44 Fernzugriffs-Lag ALIS
| 8 03.07.2007 11:06:48 Fernzugriffs-Log EIN
| 9 03.07.2007 11:07:00 Fernzugriffs-Log ALJS
| 10 03.07.2007 11:07:05 Fernzugriffz-Log EIM
| 11 03.07.2007 11:07:14 Fernzugriffs-Lag ALIS

12 03.07.2007 110717 Fernzugriffs-Log EIN

1:3 03.07.2007 11:07:26 Fernzugriffs-Log ALJS

14 03.07.2007 11:07:29 Fernzugriffz-Log EIM
(3) (4) (5) (6)

1 % o |GehezuZeinie] [ ok |
I
v v v y v
( ® (9 (10) (11)

(1) Wahlen Sie Datum/Zeit des Beginns und Datum/Zeit des Endes aus, von welchem aus, nach Ereignissen
des zu suchen ist.
- Betatigen Sie die Schaltflache “Search” und betrachten Sie die Suchergebnisse.

(2) Wahlen Sie den zu durchsuchenden DVR.

(3) Zeigt die Reihenfolge an, in welcher die Ereignisse im Ereignisprotokoll aufgenommen wurden.

(4) Zeigt die Nr. der Kamera, bei welcher das Ereignis eintrat.

(5) Zeigt Datum/Zeit des Ereignisses an.

(6) Beschreibung des Ereignisses.

(7) Zeigt die vorherigen Seite der Suchergebnisse.

(8) Auswahl einer Seite der Suchergebnisse.

(9) Zeigt die nachste Seite der Suchergebnisse.

(10) Ubergang zur Such-Zeitleiste des gewahlten Ereignisses.

(11) Ruckkehr zum Suchfenster.
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6. Client

(6) Ereignisbetrachter [Event Viewer] — Zeigt gegenwértige Ereignisse mehrerer Rekorder und hilft bei der
Bildsuche

n

4

@@ s

e
w

Offic.
Offic.

Offic..
Offic..
Offic..
Offic..
Offic..
Offic..
Offic..
Offic..
Offic..
Offic..
Offic..
Offic..

Offic.
Offic.
Offic.
Offic.

Offic...
Offic...

®

@—‘Nmbmmﬂm@—‘—‘mwhmmﬂmm—lx
=) o ?

Draturn [ Zeit

03.07.2007 11:30:00
03.07.2007 11:30:00
03.07.2007 11:30:00
03.07.2007 11:30:00
03.07.2007 11:30:00
03.07.2007 11:30:00
03.07.2007 11:30:00
03.07.2007 11:30:00
03.07.2007 11:30:00
03.07.2007 11:30:00
03.07.2007 11:15:00
03.07.2007 11:15:00
03.07.2007 11:15:00
03.07.2007 11:15:00
03.07.2007 11:15:00
03.07.2007 11:15:00
03.07.2007 11:15:00
03.07.2007 11:15:00
03.07.2007 11:15:00
03.07.2007 11:15:00

@

B

Eeschreibung

Aufnahme wurde fortgesetzt 10 { Dies w
Aufnahme wurde fortgesetzt #9 { Dies wi
Aufnahme wurde forgesetzt £8 ( Dies wi
Aufnahme wurde forgesetzt £7 ( Dies wi
Aufnahme wurde forgesetzt £6 ( Dies wi
Aufnahme wurde forgesetzt #5 ( Dies wi
Aufnahme wurde forgesetzt £4 ( Dies wi
Aufnahme wurde forgesetzt £3 { Dies wi
Aufnahme wurde forgesetzt £2 ( Dies wi
Aufnahme wurde fortgesetzt £1 { Dies wi
Aufnahme wurde fortlgesetzt #10 { Dies w
Aufnahme wurde fortgesetzt #9 { Dies wi
Aufnahme wurde fortgesetzt #8 { Dies wi
Aufnahme wurde fortgesetzt #7 { Dies wi
Aufnahme wurde fortgesetzt #6 ( Dies wi
Aufnahme wurde fortgesetzt #5 { Dies wi
Aufnahme wurde fortgesetzt #4 { Dies wi
Aufnahme wurde fortgesetzt £3 { Dies wi
Aufnahme wurde fortgesetzt #2 { Dies wi
Aufnahme wurde fortgesetzt #1 ( Dies wi

6

>

€ o ]

1) Zeigt die Reihenfolge, in der die Ereignisse eintraten.

2) Zeigt die Nr. d. DVR an, bei welchem ein Ereignis eintrat.
3
4

5) Beschreibung des Ereignisses.

Zeigt die Kameranr. an, bei welcher ein Ereignis eintrat.
Datum/Zeit des Eintritts des Ereignisses.

(1)
()
3)
(4)
(5)
(6)

6) Bestatigung der Auswahl des Ereignisses.
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6. Client
5. Web Client

* WEB Client - Verbindung

(1) Geben Sie die IP-Adresse oder URL des DVR in der Adressleiste des Internet Explorers ein.

(2) Ein Dialog wird erscheinen, um den Download einer ActiveX-Steuerung zu bestatigen. Klicken Sie auf ‘Confirm
[Bestatigen] oder ‘Continue’ [Weiter].

3 DVRE Web Agent - Microsoft Internet Explorer

=

DZE BIE 200 SAFNE E2D =2
Q7=2- © x| [@ & Lzu Se=r:7 @ - . o s

Z4(D)

D[ hips/192,168.0,191
EMNE U0 &] Active-Tech &] Gmail &] Komet

00 caver B (& e o

(3) Das Web-Client-Fenster wird im Internet Explorer erscheinen.

(4) Alle Funktionen sind die gleichen wie in der Remote-Agent-Software.
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6. Client

<3 DVA Web Agent - Microsoft Internet Explorer
OHiEy  WE(E) E200 SHEIE EI) ZEHH)

Q-0 HNRA® Paademaw @ Q-2 B-JA 8

Z40) [@
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Installations- und Betriebsanleitung

Beachten Sie bitte, das eine Verbindung zum Rekorder tber
den Internet Explorer nur dann aufgebaut werden kann, wenn
auch eine Verbindung des Rekorders zum Internet besteht.

Anderungen in Technik, Design und Ausstattung vorbehalten IB_12780-OHR



Anleitung zum Konfigurieren des Router DIR-100 von D-
Link zum Zugriff auf den Digitalrekorder Art. Nr. 12780

Konfigurieren Sie lhren Router zunachst so, das eine Verbindung zum Internet
besteht. Lesen Sie hierzu das Handbuch der Fa. D-Link oder nehmen Sie Kontakt mit
dem D-Link Support auf.

Konfigurieren Sie dann Ihren Rekorder mit einer zu lhrem Netzwerk passenden IP
Adresse. Weitere Informationen finden Sie im Handbuch des Digitalrekorders.

In dieser Anleitung gehen wir davon aus, dass Sie Ihren Rekorder auf die IP Adresse
192.168.0.90 eingestellt haben und die Standard-Ports nicht gedndert wurden.

Einrichten eines Kontos bei dyndns.org
Zunachst ist bei dyndns.org ein Konto einzurichten. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Rufen Sie die Seite http://www.dyndns.com auf.

Klicken Sie auf ,Create Account”, um sich ein DynDNS Konto zu erstellen.

D n D N S User: Pass:
’ Lost Password? - Creabe Account _

About Services Account Support Mews

G U ESS WHO? DMNS Services

DMS For skatic and dynamic IP addresses

Introducing secret registration for all users

MailHop Services

Ensure reliable mail delivery

Metwork Monitoring

Monitor wour onling services, 24x7x365

Learn more... SSL Certificates
High quality digital certificates

Dynarnic Metwark Services Launches Secret Registration

Resources Services Support About DynDNS
what is DNS? Custom DMS Update Clients Search DynDMS
Home Solutions Dynarnic DHS 247 Premier Support DynDMS Careers
Business Solutions MailHop Outhound Developet's Connection Contact Us

Copyright & 1999-2007 Cynaric Mebwork Services, Ine, - Privacy Policy - Acceptable Use Policy - Tradernark Motices




My Account

Create Your DynDNS Account

Create Account
Plzase complete the form to create your free DynDMS Account,
Login

I — User Information

Username:

E-mail Address: Instructions o activate your account will be sent to the e-mail address provided,

Search DynDNS Confirm E-mail Address:

Password: “four password needs to be more than & characters and cannaot be the same as your usemame,

. [ro not choose a password that is a corrnen waord, or can athenwize be easily guessed,
Search

Confirm Password:

About You (optional)

Providing this information will help us to better understand our custorners, and talor future offerings more accurately to your needs.
Tharks for your help!

= _ Ile do not sell your account information to anyane, including your
How did you hear about w e
us:

Details:

Terms of Service

Plzase read the accepatable use policy (AUP) and accept it prior to creating your account, Also acknowledge that you may only have
one (1) free account, and that creation of multiple free accounts will result in the deletion of all of your accounts.,

Geben Sie auf der nachsten Seite Ihre Daten wie: E-Mail, Benutzername, Passwort
etc. an und betatigen Sie anschlieRend den Button ,Create Account".

Danach erscheint die Bestatigung der Einrichtung:

Account Created

YOUF ACC0oUnt, kmatskies, has been created, Directions for activating your accoun
k. matshisesiecvides de, 10 COMPIELE registration, please folow the directions you

Yo shiould receive the confirmation e-mail within a few minutes, Please make cer
support@dyndns. com o be delivered, If you have not received this e-rmail within .
instructions in the password reset e-rail will also confirm your ness account,

Tharks for using CynDRS!

Offnen Sie jetzt Ihr E-Mail Programm. Dort haben Sie eine E-Mail von
Dyndns erhalten. Klicken Sie auf den Link um Ihr Konto zu aktivieren.

the account creation process:

httpa:/Awww. dyndns . com/ account/confirm’ e7 JHTxwpeRiWgDF eE7dEwy _

our kbasic service offerings are free, but they are supported by
our paid services. See http:///www.dyndns.con/services/ for a
full listing of all of our avallable services.




Nachdem Sie den Link gedrickt haben erscheint die Bestatigung Uber die
erfolgreiche Erstellung des DDNS Kontos.

Account Confirmed

The account knatzkies has been confirmed. You can now ogin and
Be informed of new services, changes to services, and important syste

lizt by chiecking the appropriate box and clicking the "Save Settings” E

Einrichten des Dynamic DNS

Loggen Sie sich anschlielfend mit den von lhnen erstellten Zugangsdaten ein.

My ACcount Lo gin

Create Account

' Account Login
Login ’7 Username: Password:

Lost Password?

You must have cookies enabled to access your account, (Why Cookies?)

Search DynDNS

Wenn Sie eingeloggt sind, wahlen Sie das Menu ,Services®.

Betatigen Sie jetzt den Button ,Dynamic DNS*.
) DynDNS g

About Services Account Suppart Mews

Services Services

DS Services
DynDMS provides a variety of services that help enhance your home or business Internet experience, We offer superior domain r

Domain Registration services (DNS), high quality domain managerment, world-class e-mal services, weh redirection, and network manitaring, &I of ou

5L Certificates include free technical support by e-mail or phone where vou speak to a highly trained engineer rather than a call center reading
of a screen.

Mail Services

Metwork Monitaring DNS Services

Web Redirection ® Cystomn OMS - Our dynamic and static DS management tool for your own domain
Account Upgrades ® Secondary DMS - Add reliabiity to your own nameservers
) ® Recursive DMS - Ensure DNS resolution for your DHNS queries
Fricing ® Dynamic DMS - & free DNS service for those with dynamic [P addresses _
My Cart ® Static DMS - A free DMS service for those with static IP addresses
ﬁ # TLD DNS - DMNS for operators of ccTLDs and gTLDs

Domain Registration

Search DynDNS
® Domain Redistration - Register nes dormains

» Domain Transfer - Escape poor quality bulk selers
® Secret Registration - Keep your private domain contact information out of WHOILS

S5L Certificates



N Logged In User: kmatzkies
Yn My Services - My Cart - Settings - Log Cut

Services

DS Services

Custom DNS
Secondary DS
Recursive DNS

Dryniamic DS
Features
Available Domains
FAQs
How-To

Static DMS

TLD DMS

Dormain Registration
SSL Certificates

Mail Services
MNetwork Monitoring
Web Redirection
Account Upgrades

Pricing

About Services Account Support: MNews

Dynamic DNSV

The free Dynamic DNS service allows you to alias a dynamic IP address to a static hostnarme in any of the

Actions
maty dornains we offer, alowing your computer to be more easly accessed from various locations on
the Internet. We provide this service, for up to five (3) hostnames, free to the Intermet community. Create Hosts _
The Dynamic DMS service is ideal for a home website, fle server, or just to keep a pointer back to yvour Manage Hosts

horme PC 5o you can access those important docurments while you're at work, Using one of the available

third-party update clients you can keep your hostname abways pointing to your IP address, no matter how often your ISP changes it. Mo
more furbling to find that piece of paper where you wrote down your TP address, or e-mailing all your friends every time it changes. Just
tell thern to visit yourname.dyndns.org instead!

More Info:

® Features - a basic overview of the features offered by this service
* Avyailable Domains - a listing of domains available in this service

® FAQS - frequently asked questions

® How-To - steps to get up and running with this service

e Update Clients - update clients that work with this service

Klicken Sie jetzt auf den Button ,Create Hosts".

New Dynamic DNS*™ Host

Hostname: dwrbeivc . | dyndns.org e
IP Address: 91.6.148.133
Enable Wildcard:
Mail Exchanger {optional}): L Eackup Mx?

[ Add Host ] [ Feset Form

Sie kommen dann zu dem Eingabebildschirm fur Ihre Domain.

Geben Sie zuerst den von lhnen gewiinschten Domainnamen ein. Uber diesen
Namen verbinden Sie sich spater Uber das Internet mit Ihrem Digitalrekorder.
Die IP Adresse wird automatische ermittelt.

Klicken Sie auf ,Enable Wildcard®, so dass fur diese Option ein Haken gesetzt ist.

Nachdem Sie lhre Daten eingegeben haben, klicken Sie auf ,Add Host", um den
Eintrag zu erstellen.

Es erfolgt eine Bestatigung, in der alle eingegebenen Daten zusammengefasst

werden.

Verlassen Sie die Webseite dyndns.org, nachdem Sie diese Bestatigung erhalten

haben.



Routerkonfiguration

DDNS einrichten

Offnen Sie das Konfigurationsmenii Ihres Routers, indem Sie die IP Adresse in die
Adresszeile lhres Webbrowsers eingeben. Nahere Informationen hierzu entnehmen
Sie bitte dem Routerhandbuch.

Wenn Sie in dem Menu des Routers sind, klicken Sie auf ,Tools” in der oberen
Menduleiste.
Wabhlen Sie dann Dynamic DNS in der linken Mendleiste.

Geben Sie jetzt Inre DynDNS Daten wie folgt ein:

)| | e | owco BT s

— DYNAMIC DNS
TIME

Dynamic DNS (Domain Mame Service) is a method of keeping a domain name linked to a
SYSTEM changing (dynamic) IP address. With most Cable and DSL connections, you are assigned a
dynamic IP address and that address is used only for the duration of that specific connection.
FIRMWARE

With the DIR-100, you can set up your DDNS service and the DIR-100 wil automatically update
your DDNS server every time it receives a new WaN IP address.

DYNAMIC DNS

SYSTEM CHECK
SCHEDULES [ Sawve Settings ] [ Don't Save Settings ]

LOG SETTINGS
— @ DDNS SETTINGS

Enzble DDNS:

Server Address: |DynDns.org %

Host Mame: |dvrbeivc.dyndns.org
Username: |Ihr Benutzername

Password: |ssssssssss

[ DDNS Account Testing ]

Setzen Sie zunachst das Hakchen bei ,Enable DDNS*.

Wahlen Sie dann aus der Drop Down Liste den Provider DynDNS.org.

Geben Sie den Hostnamen, den Sie vorher auf der DynDNS Webseite festgelegt
haben, in der Zeile HostName ein (in diesem Beispiel dvrbeivc.dyndns.org). Diesen
Namen geben Sie spater in der Adresszeile lhres Webbrowsers ein, um eine
Verbindung zu Ihrem Digitalrekorder tGber das Internet herzustellen.

Geben Sie in den Feldern Username und Passwort, die von Ihnen auf der Webseite
dyndns.org gewahlten Zugangsdaten ein.

Betatigen Sie im Anschluss ,Save Settings®, um die Daten zu speichern.

Der Router bietet die Moglichkeit die DDNS Einstellungen zu testen. Klicken Sie dazu
auf den Button ,DDNS Account Testing“.



Der Router bietet die Moglichkeit die DDNS Einstellungen zu testen. Klicken Sie dazu
auf den Button ,DDNS Account Testing".

Verlauft dieser erfolgreich, haben sich Ihr Router und der DynDNS Server schon
synchronisiert. Bei einer Fehlermeldung warten Sie bitte noch ein paar Minuten.

Portweiterleitung einrichten

Um Daten zu Ihrem Digitalrekorder durchzuleiten, mussen zwei Ports freigeschaltet
werden. Gehen Sie daflr wie folgt vor:

Rufen Sie das Menu ,,Advanced” und anschliel®end das Menu ,Port Forwarding* auf.

Sie mussen die Ports 6100 und 80 zu Ihrem Digitalrekorder weiterleiten.

AL PORT FORWARDING RULES
APPLICATION RLLES

The Port Forwarding option is used to open a single port or a range of ports through your

ACCESS CONTROL firewall and redirect data through those ports to a single PC on your network.
NEBS ] , ; ,
WEBSITE FILTER [ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]
FIREWALL SETTINGS
ADVANCED NETWORK 10 - PORT FORWARDING RULES
e Port  Traffic Type
Mame Start
- —
oVR Application Mame | % 5100
TCP v
IP Address End
192.168.0.90 Computer Name & 100
Mame Start
<% icati
DVR2 Application Mame | % 20
TcP v
IP Address End
192.168.0.90 Computer Name &% 80
Mame Start
Application Mame ~ |w
] Any w
IP Address = — — End

Geben Sie unter ,Name* einen beliebigen Namen ein.

Tragen Sie in der Zeile ,IP Address® die IP Adresse ein, die Sie lhrem Digitalrekorder
zugewiesen haben.

Geben Sie unter ,Start™ und ,End”“ den Port 6100 ein.

Verfahren Sie ebenso mit dem Port 80.

Unter ,Traffic Type® wahlen Sie bitte TCP aus.

Klicken Sie auf , Save Settings“ um die von lhnen eingestellten Daten zu speichern.

Nach dem Speichern kdnnen Sie das Routermeni verlassen.



HINWEIS

Es kann vorkommen, dass eine Verbindung von PC zu Rekorder liber
denselben Router nicht funktioniert, wenn Sie tiber den DynDNS Namen darauf
zugreifen.

Testen Sie den Zugang von einem anderen DSL-Anschluss aus.

Der Zugriff Uber die Eingabe der IP-Adresse ist jedoch ohne Probleme moglich.

Starten Sie nun |lhre DVR Software.

Einstellung
Remote Agent l

Verbindung
DR liste

Hame IPédiesse foder URL) | Pat | ID | Mame T
test 192.165.0.85 B100 AD.. S : ‘
Schulungsr.. 21791454 E100 Al oder LIRL] dvrbeive.dyndnz.org FO0F 0425
14:20:45
Part 6100 | e

0 ADMIMISTRATC -
Pazzwort |

Meu |Zuf'u'gen1 Veréndernj Entfernen|

Optionen

W Ereignis empfangen [v D5D-Anzeige
W Systemn W alam W Wideo W Aufn. ¥ Hame W Daum ¥ Auflssung

BildumzchaltungsIntereall [sek.]: |5 .1 i e
Live Ton Wiedergabekanal ; 1 - ]E:\F‘mgramme\DVH Remote Agent

ok | f—‘«bbrechen|

- i il K MM il A ! = ]
| IIBBB Bﬂ-ﬂ nmmm IBIEIE @

Tragen Sie in den Einstellungen unter ,/P-Adresse (oder URL)“ inre Domain und den
Port 6100 ein.
Unter ,ID“ wahlen Sie den Administrator und geben Ihr DVR Passwort ein.

Die Funktionen der Software sind in dem Handbuch Ihres Digitalrekorders
beschrieben.
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Wir haben das vorstehende Produkt auf
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VC Videocomponents GmbH Technische Beratung und Service
Brachenfelder Str. 45 Tel.: ++ 49 (0) 4321 -39054 33
D-24534 Neumunster e-mail: technik@vcvideo.de

Tel.: ++ 49 (0) 4321 - 3905 40

Fax: ++ 49 (0) 4321 - 28 04 82

e-mail: mail@vcvideo.de

Internet: www.vcvideo.de

Alle Rechte vorbehalten, auch die des Nachdrucks im Auszug,
der fotomechanischen Wiedergabe und der Ubersetzung.





